
AMERIŠKA AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 
IN LANGUAGE ONLY 

DOMOVINA 
AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MORNING 
DAILY NEWSPAPER 

NO. 164. CLEVELAND, 0., TUESDAf MORNING, JULY 14th, 1931. LETO XXXIII—VOL. XXXIII 

Zanimive vesti iz življenja 
rojakov po širnih naselbi-

nah Amerike 
Farna šola sv. Roka v La-

Salle, Illinois, je upel,;ala pouk 
slovenskega jezika, ki se vrši 
vsak torek in petek po maši v 
cerkvenih prostorih. Otroci se 
zelo radi učijo našega jezika. 
Sedaj jih pohaja v šolo 22. 

Družina Matt Ferliča iz Rock 
Springs, Wyoming, se je v dr-
žavi Idaho, kakih 140 milj od 
Rock Springsa, p o n e s r e č i l a . 
Najmlajši sin, ki je baby v dru-
žini, je bil pri tem ubit. Drugi 
so dobili večje ali manjše po-
škodbe. 

V Ely, Minn., se bodo vršile 
volitve za šolski odbor. Tudi 
več Slovencev kandidira ob tej 
priliki, med njimi Mr. Jos. Ve-
ranth. 

V mestu Munsing, Michigan, 
je umrl rojak Jože Laurič, do-

iz Retij pri Loškem potoku. 
Po domače je bil znan pod 
imenom "Pangre." Postal je 
ž^tev vročinskega vala. Zapu-
šča soprogo in 6 nedorastlih 
otrok. 

V New Yorku sta se poročila 
Mr. Thomas Kokalj in Miss 
Apolonija Kovach. Ob priliki 
poročne slavnosti se je nabralo 
med gosti $12.00 za dom slepih 
v Ljubljani. 

V Milwaukee, Wisconsin, so 
nedavno otvorili novo banko z 
imenom American State Bank. 
V direktoriju se nahajata tudi 
Slovenca Anton Butcher in dr. 
J. Stefanetz. 

V Braddock, Penna., je umr-
la rojakinja Ana Suša. Bolna 
je bila samo en dan. Zapušča 
moža in več otrok. 

Na Notre Dame univerzi je 
graduiral kot B a c h e l o r of 
Science Raymond J. Dunda, 
sin Mr. Jos. Dunde, bivšega 
Upravnika "Ameriške Domovi-
ne" in sedaj pomožnega bla-
gajnika Joliet National banke. 
Na univerzi Illinois pa je dobil 
lsti naslov in odlikovanje Mr. 
Jos. Zalar Jr., sin glavnega 
tajnika KSKJ. 

V Rock Springs, Wyoming, 
sta se poročila Jožef Golčič in 
Cecilija Stolek, Valentin Kalan 
in Frances Hribar. 

Aleksander Vodopivec išče 
s vojega očeta Josip Vodopivca, 
doma iz Prvačine na Primor-
skem. Zadnji naslov Josipa je 
bil 15617 Holmes Ave., Cleve-
land, O. Sedaj bi rad zvedel za 
njega Alex. Vodopivec, calle 
Medrano, 1235, Buenos Aires, 
Argentina. 

Neimenovani pisatelj ostro V premogarskih okrajih 
napada politične kandida- strahovito stradajo druži 

**J T Tt 1 * 1 1 **1*1 * te. Le Baker je dober 
Washington, 13. julija. Prav-

kar je izšla tu knjiga "Ogleda-
la leta 1932," katero je spisal 
nepoznan pisec. Knjiga je kot 
nekak uvod k prihodnji pred-
sedniški kampanji, v kateri pi-
sec nenavadno strupeno napa-
da vse prominentne politikar-
je, z edino izjemo Newton D. 
Bakerja. Enaka knjiga pride 
na vsaka štiri leta enkrat v jav-
nost. Knjiga je dobro ilustrira-
na po kartonistu Cesare. O 
predsedniku Hooverju n. pr. 
piše: "Hoover je nepopularen 
in neljubljen mož. Manjkajo 
mu vse kvalitete, ki delajo mo-
ža velikega državnika. On ni-
ti povprečen predsednik ni." 
O Franklin Rooseveltu, gover-
nerju države New York, o ka-
terem se govori, da bo predsed-
niški k a n d i d a t demokratske 
stranke, pravi, da mož nima nič 
originalnega, pač pa se diči s 
pridobitvami drugih, kot z re-
formnim elementom New Yor-
ka, z Wilsonovo administraci-
jo, s cirkusom Al Smitha in s 
Tammany Hall. O Hooverju 
omenja knjiga, da je postal že 
demokrat tekom Wilsonove ad-
ministracije, pa ga je potegnil 
republikanski senator Lodge z 
laso v republikanski tabor. Gle-
de Coolidga pravi pisec: "Ka-
teri izmed zadnjih predsedni-
kov je padel v tako pozablji-
vost kot Coolidge? Roosevelt 
je šel na. lov v Afriko, Taft 
postal profesor na univerzi, 
Wilson je sanjal naprej in umrl, 
Harding se je pogreznil v prah, 
Coolidge pa smrči in sedi na 
svoji morali. Newton D. Baker 
je pa upanje ameriškega naro-
da. Idealen, učen, razumeva-
joč ljudske potrebe, demokra-
tičen, iskren, nad vse pošten, je 
med vsemi Amerikanci najbolj 
zmožen postati predsednik. 

o 
Vojak je pogoltnil svoje 

lastne zobe 
El Paso, Texas, 13. julija. 

Olaf N e l s o n , vojak nekega 
ameriškega pešpolka, ki je na-
stanjen v tem mestu, je pogolt-
nil pri večerji več svojih zob. 
Ker mu noben zdravnik ni mo-
gel pomagati, so ga z vojaškim 
ambulančnim zrakoplovom od-
peljali v Washington, kjer se 
nahajajo tozadevni špecialisti. 

ne unijskih premogarjev 
Cedar. Grove, Penna., 13. ju-

lija. V tem malem mestecu je 
okoli 400 premogarjev že me-
sece brez dela. Zlasti stradajo 
v tej okolici otroci. Vsem se 
pozna, da ne uživajo dovoljne 
hrane, kar bo vplivalo na njih 
zdravje skozi vse življenje. Ve-
čina otrok ne pozna mleka, ker 
ga niti ne vidijo, kaj šele, da bi 
ga dobili. Črn kruh, pomočen 
v vodo, je že slaščica za nje. 
Pred leti so premogarji dobi-
valt približno $1.00 za tono 
premoga, kompanije pa so jim 
kar naenkrat znižale, ne da bi 
prej kaj naznanile, plačo na 45 
centov od tone, kar je toliko, da 
se sploh ne da živeti. Premo-
garji že po tri leta niso mogli 
kupiti novih oblek. Ko je pri-
šel štrajk, so bili večinoma vsi 
zadolženi v kompanijskih trgo-
vinah. Tudi ko so delali, so za-
služili ravno toliko kot so po-
trošili v kompanijskih trgovi-
nah. Kdor je zaslužil $15.00 je 
dobil rezit od kompanijske pro-
dajalne, da je tam potrošil $15, 
in če ste zaslužili $16, ste dobili 
rezit, da ste toliko potrošili pri 
kompaniji. Delavci in njih dru-
žine aktualno stradajo v Penn-
sylvaniji. 

- — - — o 
30,000 delavcev v državi 

Kansas zgubilo delo 
Kansas City, Kansas, 13. ju-

lija. Nad 30 neodvisnih opera-
torjev petrolejnih vrelcev je v 
tej državi enoglasno sklenilo 
ustaviti vse poslovanje pri pe-
trolejnih vrelcih. Nad 30,000 
ljudi je s tem zgubilo delo. 
Vzrok zatvoritve je, ker velike 
kompanije znižujejo cene ga-
solinu v medsebojni vojni. 

Suhaški agenti so dobili 
grožnje, da bodo ubiti 
Chicago, 13. julija. 15 zvez-

nih prohibicijskih agentov je 
dobilo danes pisemske grožnje, 
da bodo ubiti, ako ne odnehajo 
s Preiskavo proti gotovim pro-
dajalcem opojne pijače na de-
b e l ° - Dve vladni priči v pre-
iskavi sta bili doslej že ubiti. 
. phibicijski agenti so napro-

sili sodnijo, da čimprej začne z 
obravnavo. 

Gangež molči 
Zadnji teden je bil gangež 

Abram Andrus ubit in gangež 
Joseph Blank smrtno ranjen po 
drugih g a n g e ž i h v bližini 
Clevelanda. Joseph Blank se 
bori s smrtjo v bolnici v Sharon, 
Pa., in dasi ga prosi policija in 
zdravniki, naj pred smrtjo po-
ve imena napadalcev, pa Blank 
trdovratno molči, dasi so mu 
imena znana. 

* Med Francijo in Rusijo je 
prišlo do diplomatične sprave. 

Dr. Kern odpotuje 
Dr. Kern je za par dni odpo-

toval v Buffalo, N. Y. Vrne se 
v četrtek zjutraj. 

Shriners 
že od nedelje sem se vrši v 

Clevelandu vesela konvencija 
crganizalije "Shriners." 112 
posebnih vlakov je goste pri-
peljalo v Cleveland, poleg tiso-
čerih avtomobilov, ki so dospeli 
sem. Včeraj so sprejeli glavni 
uradniki 750 novih prosilcev v 
organizacijo. Obredi so trajali 
od 1.30 popoldne do 10. zvečer. 
10,000 uniformiranih članov or-
ganizacije je bilo navzočih. Da-
nes ob 9. uri se prične ogromna 
parada članov organizacije. 216 
različnih uniform bo zastopanih 
v paradi..Predsednik organiza-
cije, ki se imenuje "cesarski po-
tentate se je pripeljal v Cleve-
land iz New Yorka v posebnem 
vlaku, v katerem je bilo 30 
Pulman vozov. Računa se, da 
se nahaja v Clevelandu 100,000 
gostov, ki bodo pustili tukaj mi-
lijone dolarjev. Samo za zaba-
ve in okrasje so potrošili skoro 
$400,000. 

Vreme 
McKinney, Texas, 13. julija. 

Poljski pridelki farmarja J. 
Corleya so skoro zgoreli radi 
neznosne vročine. In farmar je 
slišal, da mali oglasi v časopisu 
mnogo koristijo. Zato je poslal 
v časopis "Dallas News" slede-
či mali oglas: "Išče se dež, ki 
bi padel na mojo farmo tekom 
48 ur." Ni minulo še 30 ur, ko 
je bil oglas priobčen, ko je za-
čel padati izdaten dež, ki je 
farmerju naredil stotine dolar-
jev koristi. Farmar je plačal 
za oglas $1.20. In pravi, da bo 
še oglaševal. 

Poceni mleko 
Trgovci na Kinsman Rd. v 

bližini 154. ceste se nahajajo 
že par tednov v medsebojnem 
boju glede prodaje mleka. Mle-
ko se je prodajalo po 2 in 3 
cente kvort radi konkurence. 
Seveda so trgovci mislili, da bo-
do kaj profitirali, češ, da ljud-
je, ki pridejo v trgovino po po-
ceni mleko, kupijo še kaj dru-
zega. Toda ljudje so kupova-
li samo mleko, in sedaj se bodo 
trgovci p o b o t a l i glede cene 
mleka. 

Sam določil plačo 
Kot je bilo včeraj sporočano, 

je mestni k o m i s a r stadiona 
Bender določil kot skupno pla-
čilno listo za uslužbence stadi-
ona na $68,000 na leto. Seveda 
pri tem nikogar vprašal ni. Se-
bi je določil $10,000 na .leto. 
Toda predno dobi ta denar, se 
bo v mestni zbornici o tem še 
obravnavalo. 

Je šla v Chicago 
Albina Novak je odpotovala 

v Chicago na pol-letno sejo Slo-
venske ženske Zveze, ki se pri-
čne 13. julija v uradu na 1849 
W. 22nd St. 

Evropa naj prvo pomaga 
Nemčiji, potem bo poma-

gala tudi Amerika 
L— 

Bulstin: 
žarek upanja za o l a j š a v o 

nemškega finančnega položaja 
se je ponovil danes ob polnoči, 
ko so direktorji Mednarodne 
svetovne banke v Baslu do-
volili Nemčiji ponovitev redi-
skcntnega kredita v svoti $100,-
000,000. Ob istem času pa je 
predsednik nemške republike, 
Ilindenburg, zapovedal, da se 
zaprejo vse nemške banke po 
vsej državi. Odprta ostane sa-
mo državna banka. Mogoče je, 
da ostanejo banke zaprte še 
dalj časa. Nemci so znesli iz 
bank zadnje dneve mnogo sto 
milijonov v divji paniki. 

Washington, 13. julija. Ad-
ministracija predsednika Hoo-
verja je izjavila, da je usoda 
Nemčije v prvi vrsti odvisna od 
Evrope, predno morejo ameri-
ške banke kaj pomagati. Ame-
rika je pripravljena za pomoč, 
toda Evropa mora tudi prevze-
ti svoj del bremena v nemški 
krizi. Predsednik angleške in 
francoske državne banke se 
snidejo jutri v Baslu, kjer se 
nahaja sedež mednarodne sve-
tovne banke. Pri tem sestanku 
se bo razpravljalo o nemški 
krizi. V prvi vrsti morajo ome-
njene banke narediti načrt za 
pomoč, in na podlagi teh načr-
ov se udeležijo posojila tudi 

ameriški bankirji. Anglija je 
pri volji pomagati s posojilom, 
in tudi Francija bi dala denar, 
toda Nemčija mora prej dovo-
liti gotove politične prednosti 
Francozom, česar pa Nemci ne 
bodo storili. Ilindenburg je iz-
javil, da se raje odpove pred-
sedništvu kot da bi pristal na 
francoske politične zahteve. 

-o 

Madžarska zrakoplovca 
preko oceana 

New York, 14. julija. George 
Andres in Alexander Magyar, 
dva ogrska zrakoplovca sta za-
pustila New York včeraj in do-
spela v 7 urah in 39 minutah v 
Harbor Grace, kjer bosta poča-
kala ugodnega vremena, da po-
letita preko Atlantika in di-
rektno v Budimpešto. 

Albert Fall, bivši tajnik 
notranjih zadev, mora 

oditi v zapore 
El Paso, Texas, 13. julija. 

Albert Fall, tajnik za notranje 
zadeve, ko je bil Harding pred-
sednik, in ki se je tekom svoje-
ga uradovanja dal podkupiti 
za $100,000 in izdal narodne 
lastnino privatnim kompani-
jam, bo nastopil svojo zaporno 
kazen v zaporih izven distrikta 
Columbia. Obsojen je bil na 
eno leto ječe. Fall je starikav 
in bolehen, in se ne pričakuje, 
da bi prestal poln termin svoje 
kazni. Fall trpi na kronični je-
tiki. Izjavil je, da če ga pošlje-
jo v kak zapor na vzhodu, da 
pomeni to njegovo takojšno 
smrt. Rad bi šel v ka"k zapadni 
zapor. Sodnik Bailey je ukre-
nil, da mora Fall v ječo, ob-
enem pa pristavil, da naj gene-
ralni zvezni pravdnik določi 
mesto, kamor naj gre Fall v za-
por. V zaporu bo moral biti 
najmanj štiri mesece, predno 
ga predsednik Hoover lahko 
pomilosti. Fall se je boril devet 
let po sodnijah, da bi pobegnil 
kazni, končno pa, ko so vse mo-
goče sodnije izrekle svoje mne-
nje, je moral v ječo. Soproga 
obsojenega Falla, Mrs. Fall, ki 
se je obupno borila skozi 9 let, 
da reši svojega moža ječe, je 
izjavila včeraj skrajno ogorče-
nje nad predsednikom Hoover-
jem, ki se je tekom enega svo-
jih zadnjih govorov izjavil, da 
so umrlega predsednika Hard-
inga pokopali — njegovi prija-
telji. S tem je Hoover mislil 
Fall-a. "Toda," je rekla Mrs, 
Fall, "moj čas bo prišel, ko bo 
javnost zvedela strašne stvari, 
ki bodo pretresle kosti onih, ki 
se nahajajo v grobovih." 

o— 

Mesto Detroit si bo mo-
ralo posoditi denar 

Detroit, 13. julija. — Mestna 
vlada naznanja, da bo potre-
bovala $60,000,000, ako hoče vo-
diti vlado še naprej. Obenem 
je mestna vlada pognala iz raz-
nih zavetišč 1000 brezposelnih, 
za katere je doslej skrbela. Me-
sto stoji pred bankrotom in ne 
more več dajati miloščine. V 
preteklih mesecih so dobili brez-
poselni $17,000,000 podpore. 

Demokrati nastopijo proti Narodna garda mobilizira-
visokemu tarifu in za od-

pravo brezposelnosti 
Washington, 13. julija. Se-

nator Lewis iz Illinoisa, demo-

na v Rhode Is landu na-
pram tekstilnim delavcem 

Providence, R h o d e Island, 
13. julija. Narodna garda po 

krat, je danes izjavil, da se ni- vsej državi Rhode Island je bi-
kakor ne strinja z vodilnimi de-
mokrati, ki nameravajo posta-
viti visoki tarif kot vodilno toč-
ko predsedniške kampanje v 
letu 1932. Senator Lewis je 
mnenja, da bi morala demo-
kratska stranka s p r e j e t i za 

la danes mobilizirana, ko so za-
sedli državni policisti tovarne 
General Fabrics Corporation v 
Central Falls, kjer so se zadnje 
dneve vršili veliki izgredi. Si-
cer je generalni adjutant na-
rodne garde, Cole, zanikal, da 

svoj program v predsedniškij bi narodna garda mobilizirala 
kampanji v prvi vrsti brezpo- proti štrajkarjem, toda povelj-
selnost, potem farmarsko vpra-
šanje in končno "perverzijo 
bančnega sistema potom de-
narnih mogotcev." Večina ame-
riškega naroda se ne spozna v 
vseh intrigah, ki jih nudi tarif, 
je dejal senator Lewis, eden 
najbolj vplivnih demokratov. 
Toda vsakdo ve, kaj je brezpo-

niki posameznih oddelkov sami 
so se izjavili, da pričakujejo, 
da bodo klicani v Central Falls. 
G o v e r n o r države, Norman 
Case, se je izjavil, da ne misli 
poslati narodno gardo v Cen-
tral Falls, razven če bo tako 
zahteval Col. Chafee, ki je po-
veljnik državne policije, ki se 

selnost, revščina, bankrot far- i nahaja sedaj v dotičnem mestu, 
marjev in strašni bančni sistem ; Tekstilnim delavcem v raznih 
pod republikanskim režimom. ! mestih države Rhode Island je 
Ljudem se morajo predočiti j bila plača precej znižana, in to 
krivice tam, kjer jih najbolj; je vzrok, da so skoro vsi tekstil-
tiščijo, da bodo razumeli. Naj 
republikanci zagovarjajo svoj 
tarif, naleteli bodo na gluha 
ušesa. Demokrati morajo na 
vsak način govoriti o lakoti in 
brezposelnosti, pa tudi prinesti 
na dan definitivne predloge za 
odpravo brezposelnosti. 

Potres v Mehiki je pogolt-
nil velik hrib 

Mexico City, 13. julija. Po-
tres v bližini mesta Santiago je 
pogoltnil obsežen hrib. Na me-
stu, kjer je stal hrib, se nahaja 
sedaj jezero. 

ni delavci zapustili svoja me-
sta. 

Uspel piknik 
Na špelkotovih prostorih je 

priredilo zadnjo nedeljo dru-
štvo sv. Vida št. 25 K. S. K. Jed-
note svoj letni piknik. Do 500 
ljudi je bilo navzočih. V dobri 
družbi, pri dotori pijači je bilo 
vse veselo. In kdo bi si mislil, 
Za baro je vesel in najboljše 
volje stregel gostom stari član 
društva, rojak Frankovič. Bil 
je videti najboljše volje in 
zdravja, ko je drugo jutro pri-
šla žalostna vest, da je v nede-
ljo ob 4. uri zjutraj nenadoma 
umrl. Gotovo se ga bodo brat-
je pri pogrebu s častnim sprem-
stvom spomnili! Naj mu bo 
ohranjen časten spomin, saj je. 
dobro in uspešno neprestano 
deloval za društvo. 

Piknik šolske mladine 
Piknik Slovenske mladinske 

šole preteklo nedeljo se je iz-
vrstno obnesel v danih razme-
rah. Na Močilnikarjevi farmi 
se je zbralo stotine Slovencev, 
ki so se živahno zabavali med 
mladino. Dohodkov pijenika je 
bilo na $500.00, kar bo prišlo 
v korist slovenske šole. 

Pogreb Frankoviča 
P o g r e b pokojnega Anton 

Frankoviča se bo vršil v četrtek 
zjutraj ob 9. uri v cerkev sv. 
Vida. 

Nemogoče je, da bi mogli 
spati kot klada 

Pittsburgh, 14. julija — Pri-
povedovanje, da ste spali kot 
klada, je navadna —laž , prilvi 
profesor dr. H. H. Johnson od 
tukajšnje univerze. Dr John-
son je opazoval tekom let nad 
£300 eseb, ki so spale in je na-
redil 2,500,000 opazovanj. — 
"Nihče ne spi kot klada," je iz-
javil profesr. "Enega samega 
moškega sem dobil, da je spal 
več kot uro pri miru. Toda še 
isti je bil omamljen pred spa-
njem. Možje so bolj nemirni 
kot ženske v spanju. Povpreč-
no se moški obrne vsakih sedem 
minut, ženska pa vsakih 13 mi-
nut, brez razlike, kako so trud-
ni. Tekom osmih ur se oni, ki 
spi, cbrne v postelji od 22 do 
64 krat. 

Odvetniki pridejo 
V dnevih 6. in 7. avgusta bo-

mo imeli v Clevelandu konven-
cijo ameriških odvetnikov. Fant-
je, bodite pridni, kajti 10,000 
odvetnikov bo naskočilo Cleve-
land ob tej priliki. 

Zopet doma 
Po par tednih zdravljenja v 

bolnici se je včeraj vrnil do-
mov poznani rojak in kulturni g e je "zagovoril" 
delavec Mr. Josip Pezdirtz. Na- j Policist Ileiss je dobil nekega 
haja se ' na svojem domu na berača na Prospect Ave., ki je 
709 E. 156th St. Prijatelji so j Imel napis: "Gluh in nem." Do-
prošeni, da ga obiščejo. j -,ti denarja je padalo v njegov 

Pevsko društvo Lira 
Vsi pevci in pevke S K. Pev-

skega društva Lira so prošeni, 
da se nocoj udeležijo ob 7:30 
zvečer pevske vaje. Po vaji je 
seja. Kdor se zanima, bo goto-
vo prišel. 

Cigaretna postava 
Gpverner White je podpisal 

novo postavo glede davkov na 
cigarete. Nova postava stopi 
v veljavo 1. septembra. Dva 
centa bodo računali od paketa 
cigaret,. 

Jugoslavija in Hoover 
Belgrad, 13. julija. — Jugo-

slavija nikakor ni zadovoljna s 
Hooverjevim načrtom za mora-
torij, in časopisje poživlja vla-
do, naj Hooverjevega načrta ni-
kar ne sprejme, časopisje pra-
vi, da bi Jugoslavija po Hoover-
jevem načrtu izgubila $15,000,-

1000. Pol-uradni časopis "Vre-

Vest iz domovine 
Mr. Gabriel Rus, 3554 E. 

81st St., je dobil iz domovine 
vest, da mu je na Bledu, Go-
renjsko umrl dragi oče v lep; 
starosti 86 let. V domovini za-
pušča tri sinove in tri hčere, tu 
v Clevelandu enega sina. Naj 
bo dobremu možu ohranjen 
blag spomin,! 

Ste bili v mestu? 
Kdor je sinoči hotel v mesto 

na parado in zabavo shrinerjev 
ta je moral imeti zdrav hrbet, 
močne roke in krepka pljuča, 
da se je prerival skozi množico, 
ki je štela 80,000 ljudi. In da-
nes zvečer bo menda ravno ta-
ko. 

Poroka 
Dne 1. avgusta se poročita 

Miss Bernadette Kave, 13712 
Sprecher Ave., v West Parku, j me" poziva ministre, naj kabi-
in John Bryda. Poroka se vrši1 net nikar ne žrtvuje "svete ju-
v cerkvi Oznanenja v West | goslovanske pravice." časopis-
Parku. Iskrene čestitke! |je se tudi pritožuje, da Jugosla-

Direktorska seja 
Člani direktorija S. N. Doma 

imajo nocoj zvečer ob osmi uri 
svojo sejo, in se pozivljejo vsi 
direktorji, da so gotovo navzo-
či. 

Iz domovine 
Iz Trebnjega nam piše Mr. 

M. Telich, ki sporoča, da se ima 
prav dobro pri svojih rojakih! 

vija ni bila povabljena na urad 
no posvetovanje ekspertov v 
Londonu, dasi bo izgubila radi 
Hoover j a največ, razen Belgi-
je. Hoover je prišel na dan s 
svojim načrtom, ne da bi*se po-
svetoval z Jugoslavijo. Vsa 
znamenja kažejo, da Jugoslavija 
ne bo sprejela Hooverjevega na-
črta. 

klobuk. Berač je prišel pred 
sodnika Sweeney. Sodnik ga ne-
kaj časa ogleduje, potem pa za-
rohni nad njim: "Vi niste niti 
gluhi, niti nemi!" Berač pa za-
vpije: "Kako veste to, vraga?" 
"Da," reče sodnik, "toliko vem, 
da boste šli za 30 dni v zapor!" 

V Sulzmannovi hiši 
Zvezni agent je so naredili po-

gon na hišo na 6800 Superiof 
Ave., kjer so dobili-večje zaloge 
pive in žganja. V tej hiši je 
imel bivši councilman Sulzman 
in sedanji šerif svojo delavnico 
za smodke. Sulzmann je dal 
hiše v najem svojemu sinu, ta 
je pa hišo pred kratkim zaren-
tal zopet drugim. Dve osebi 
sta bili aretirani. 

Smrdljive bombe 
V vežo hotela Winton, kjer 

se nahaja s t o t i n e delegatov 
Shriners organizacije, je bila 
vržena včeraj smrdljiva bomba, 
ki je ranila enega gostov in 
povzročila, da so ostali morali 
bežati ven. Policija pravi, da 
je temu vzrok delavski nespo-
razum pri hotelu. 

Avto plini 
Anton Studeny, 50 let star, je 

bil najden mrtev v avtdmobilu 
v svoji garaži na 3708 E. 54th 
St. Motor avtomobila je delo-
val, garaža je pa bila zaprta. 
Zadušil se je, in ravno tako tu-
di Edward Swing, ko je v zapr-
ti garaži popravljal svoj avto. 
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Washingtonu, ki j e tukaj sko-
zi vodil svojo armado. Od tu 
kaj je Washington pisal svoji 
materi: "Jaz sem srečno ube 
žal, a štiri krogle so šle skozi 

NAROČNINA: I mojo suknjo in dva konja sta 
Ba Ameriko in Kanado na leto ....15.60 Za Cleveland, po polti, eelo lato I7.M bila ustreljena pod menoj. "Tu 
Za Ameriko ln Kanado, pol leta 13.00 Za Cleveland, po polti, pol leta 11.60 

Za Cleveland po raznaSalclh: celo leto 15.60; pol leta M.00 
Za Evropo celo leto 17.00, pol leta 13.60. 

Posamezna Številka I cente. 

NAŠI LJUDJE NA VZHODU CLEVELANDA 

kaj se nahaja tudi spomenik 
poveljnika Braddocka, ki j e le 
ta 1755 prodiral proti Virginiji 
in je tukaj našel smrt od so 
vražne krogle. Napisalo bi se 
lahko mnogo o bojih za svobo-
do te dežele* ki so se vršili tu 
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T u puma, dopise in denarne poilljatve naslovite: Amerlika Domovin«, 
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Misli in premišljevanje 

Nasrkal sem se te vode in po^ 
tem smo se šli peljat z avtorno^ 

stuje. 
Delavske razmere so tukaj 

kot drugod in Hooverjeva pro 
speriteta je dala mnogim tu-
kajšnjim naseljencem nezaže-
ljene počitnice. Zato pa imajo 
l judje več časa, da vodo dobre 

Z e l o zanimiva je statistika o prebivalstvu naše zeml je Idistilirajo, da postane tečna in 
L judje , ki se peča jo s to štatistiko, računajo , da se nahaja okusna in se j e jaz čisto nič ne 
na naši zemlji nekako 2,000,000,000 oseb. O d teh ljudi se branim. Ta voda jako čudno 
nahaja v Evropi pribl ižno pol milijarde, v ^ f r i k i nekako vpliva na človeka. Da vam dam 
140,000,000 ljudi, v Avstrali j i pa 10,000,000. Osta l i . so raz-1en primer : 
kropl jeni po Ameriki , kjer jih cenimo na 250,000,000 in 
po Azi j i , k jer jih cen imo na 1,100,000,000. 

Zanimiva je Statistika o rojstvih in smrti naše človeš-1 bilom p 0 cesti ob"reki Monon-
ke družbe. Preračunano je, da umrje vsako leto na na- g a h e l a in ob pennsylvanski že-
ši zemeljski obli nekako 36,000,000 ljudi, a narodi se jih pa ie Zniški progi. Videl sem kar 
53,000,000. V okrogl ih številkah bi lahko povedali , da dve reki in Štiri železniške pro-
povprečno vsak dan umrje 100,000 ljudi, rodi se jih pa 143|gej dasi so drugi trdili, da je 
tisoč. Ali bol j natančno p o v e d a n o : vsake tri sekunde umr-
j e j o trije l judje, in vsake tri sekunde se rodi pet otrok 
D n e v n o se torej rodi pribl ižno 45,000 več ljudi kot jih pa 1 6 a m eno reko in samo en želez 
umrje . Dobra novica za botre, slaba za pogrebnike . niški tir, ko sem se peljal proti 

Uniontownu, pa se je stvar v 
Ena najbol j zanimivih novic, katero smo čitali zadnje | p a r dneh toliko izpremenila. 

dneve, je g o t o v o brzo javka iz Moskve , glasom katere je 
diktator ruske vlade, Stalin, sklenil, da sedanja boljševi-1 opozori ,"da"je treba "dati 
ska metoda vlade v Rusi j i n ikakor ne odgovar ja razmeram, L v t u ( i n n a m ) p k r e p g j i a j n da 
svetovnemu razpoloženju , razumu ali napredku Rusi je . s e b o m o u s t a ' v i i i . Predlog sem 
Ena najbol j znamenitih odredb Stalina je go tovo ona, v' sprejel z velikim odobrava-
kateri Stalin odreja, da mora jo biti v bodoče ruski delavci n j - e m k e r m e j e ž e p o g r l u 

plačani po zmožnost i , ne pa po delu. Dosle j so komunisti k a m ' p r a s k a l 0 ) k o t bi se bil _ 
v Rusi j i plačevali vse enako, pa naj je kopal jarke ali pa h e d e l p e s k a i z S a hare . In če-
delal načrte za monumenta lne zgradbe. T o seveda ni ugod- r a v n o j e V 0 ( j a v p e nnsylvanij i 
no vplivalo na one, ki so imeli razvito pamet. Napredek b o ] j š a k o t v c ievelandu, ven-
je zaostajal, k l jub skrajnim naporom vlade je nastal za dar je bilo treba kar 12 stekle-
stoj v vsem obratovanju . _ | nič, da sem si pogasil žejo, 

Sedaj pa pravi Stal in: " C e l o pod socialističnim reži- Namreč do 12 sem štel sam, po-
tem so pa drugi zame šteli za 
par ducatov. Drugo jutro sem 
se zbudil na mehki postelji čil 

m o m se m o r a j o delavci plačevati z oz i rom na vrsto njih 
dela, ne pa po potrebah delavcev . " T o je strašna izjava -— 
v Rusi j i , v na jveč jem nasprotju z nauki Lenina, toda R u -
sija bo sprejela ta nauk, kur tako pravi Stalin, ki je bol j mo-
čan in absoluten vladar Rusi je kot je bil kdaj kak ruski _ ^ _ 
car. Zanimiva je tudi izjava Stalina, da mora ruska v l a d a | m o j g sestre 'in "njene" obitTljL 
najeti nekdanje specialiste raznih strok, ki so bili vposleni J a z s e s t a k o s t v a r j o s e d a j n e 

pod carsko vlado, toda z nastopom bol jševikov pregnani. | ukvarjam, ko sem na počitni-

in zdrav. Kako sem'prišel do-
mov, ne vem. To je bila skrb 

Cesta, ki veže St Clair Ave., 
in Lake Shore bulevard, je 185. 
cesta, kjer je eden najlepših in 
trgovsko dobro razvit okraj na 
vzhodni strani mesta. Na 185. 
cesti in na stranskih ulicah, ki 
se iztekajo iz te ceste, živi več 
sto slovenskih in hrvatskih dru-
žin. Naši ljudje v tej okolici 
imajo lične hiše; le#>i vrtovi, 
cvetje in sadno drevje krasi 
njih domove. Družabnost in ak-
tivno udejstvovanje na narod-
nem in kulturnem polju jim da-
je temelj do lastnega in trdnega 
obstanka še mnoga leta. 

Ne bo odveč, če si malo ogle-
damo, kdo živi na tej prometni 
točki, osobito, če navedemo na-
še trgovce in obrtnike, ki trgu-
je jo med našimi ljudmi na 185. 
cesti. 

Našim rojakom dobro poznan 
krojač, Frank Poje, živi v last-
nem lepo urejenem poslopju, .na 
631 E. 185. St., in vodi,dobro 
idočo krojačnico in kemično či-
stilnico za obleke. Pred leti je 
imel svojo krojaško delavnico 
na St. Clair Ave., blizu 40. ce-
ste. Marsikateri rojak se je že 
postavil z njegovim delom. Pred 
štirimi leti si je sezidal lepo po 
slopje na 185. cesti in se pre-
selil vanj s svojo obrtjo in dru-
žino. Rojak je dobrovoljna, po 
štena duša, fin obrtnik, hitre in 
točne postrežbe. Zavidljivosti 
on ne pozna in vsakemu želi bla-
gostanje v življenju. Je izboren 
gospodar, kar kaže lepo premo 
ženje, ki si ga je priboril. 

Frank Poje je bil rojen a 
Babnem polju pri Loškem poto-
ku. Krojaške obrti se je uči 
v Begunjah pri'Cerknici pri svo-
jem svaku Matevžu Zalarju, v 
hiši našega urednika Mr. Debev-
ca, s katerim sta torej že od 
mladih nog dobra prijatelja. Po-
je se še vedno z veseljem spo-
minja lepih Meniševskih krajev, 
kjer je prvič prijel šivanko v 
roke. Pozneje je delal tudi v 
Postojni, Slavini in drugih kra-
jih. Pred 26. leti se je odločil, 
da gre v Ameriko in od tega ča-

John je pa tudi strasten lovec 
in član strelskega kluba Euclid 
Rifle Club. Zna tudi imenitno 
razlagati lovske dogodivščine in 
včasih v takem tonu, da člove-
ka groza obide. Ampak John 
nikogar ne sili, da mora verjeti 
te njegove lovske dogodke. To 
svojo lovsko strast je dobil men-
da tam, kjer je bil rojen: v Ko-
čevskih gozdih, v Podgradu pri 
žužemberku, kjer se še vedno 
pojavljajo medvedje, volkovi in 
divji prešiči. Pred 28. leti se 
mu je zahotelo po Ameriki in je 
od tedaj ves čas med našimi ro-
jaki. 

Njegova soproga je pristna 
Ribničanka, doma iz Brež pri 
Ribnici. Ona je vedno vesela 
in polna zdravega humorja. 
V kuhi jo skoro nobena ne pre-
kosi. Kdor je le enkrat jedel v 
njenem restavrantu, bo rad po-
trdil tem vrsticam. V lepih in 
čistih prostorih prodaja tudi 
vsakovrstne t o b a č n e izdelke, 
mehko pijačo in druge potreb-
ščine. Kadar vas prime lakota 
ali žeja, oglasite se pri Klausu 
in zadovoljni boste šli ven. 

Po dobri postrežbi in svežem 
blagu je poznan rojak Anton 
Tomšič, ki vodi že deset let tr-
govino in grocerijo na 731 E. 
185. cesta. Tipična vas Hinje 
pri žužemberku mu je dala luč 
življenja, ter ga obdarila z le-
pimi lastnostmi. Možak je pri-
šel v Ameriko pred 31. leti, ve-
sel in zdrav in poln dobre volje 
do dela Odprl je trgovino leta 
1907 in j o vodil do leta 1909, ko 
se je moral radi bolezni podati 
na farme v Wickliffe, O. Od 
tam se je povrnil pred 10. leti 
zopet v trgovino, ki jo neumor-
no in uspešno vodi na zgorej 
imenovanem prostoru. Za ženo 
si je izbral domačinko iz Ajdo-
vice pri žužemberkuA V zako-
nu sta dobila šest otrok. Naj-
starejši sin vodi lastno mesnico 
na vogalu Ivan Ave. in 222. ce-
sta. Drugi sin služi v ameriš-
ki armadi, kjer se počuti prav 
dobro. Tretji sin je pa na nje-

V kratkih besedah p o v e d a n o : Stalin uvaja kapitali- c a h 

Jaz ne verjamem, da sem po-etični sistem in manire, katere je pred desetimi leti izko-
reninil iz ruskega živl jenja. Naredil je si jajne načrte z a I končal""tolTkrTteklenic m ie 
bodočnost , upeljal je petletnik, mislil je da bo vzklilo no- e • J& 

vo ž iv l jen je v Rusij i iz tal, in proletarski paradiž je tu. Ni 1 

ga bilo več jega in bolj strastnega zagovornika boljševiz 
ma kakor je bil Stalin, in danes prihaja Stalin v javnost: i n i | ^ ^ p i j a č a j T p a ^ e l z b o r -
j avno zavrže vse kar je doslej učil. Ali m o r e m o dobit . I J n J v e r j a m 6 , naj pri 
hujše obsodbe o krivih naukih bol jševizma, ki je butal ob d e g e b o ' 
zid. pa si je razbil glavo in skusa danes slediti civilizaciji, * , . 
katero je zavrgel. Postava lahko naredi precej , 
*|m»>sL-» n . M v o ne morp snremeniti . . . ja ie i je po sunem oieveianau, 

posebno tiste, ki kršijo razne 
Število jetnikov in število zaporov se je v Angl i j i te-

kom enega leta zmanjšalo za polovico , kot pravkar nazna-
nja ameriški konzul iz Londona . Zlasti zanimivo je pt>-. , , , x . . . . . 
roči lo ameriškega konzula glede števila jetnikov, ki so bili K k a d a r *>o .e l » » p o č i t n i c e 
aretirani r a d i pijanosti. D o č i m je bilo v letih 1910-19141 S t e v e F - p , r n a t 

povprečno na leto kaznovanih 195,000 oseb radi pijanosti , 
pa se je število v letih 1929-1930 znižalo na 57,000. Leta . 
1913 se je nahajalo v angleških zaporih 18,155 oseb, v letu T * V i 
929 pa le 10,861. š tev i lo zaporov se je znižalo od 59 na Ameriško Domovino. Morda je 

29. In v Angl i j i n imajo prohibici je , pijača je tam svobod - to " ° k o r i s e " " a s v f 
na. Nasprotno pa mora jo graditi v Zed in jen ih državah, ^ v r 0 C 1 " 
zlasti od leta 1919 naprej, neprestano nove zapore, jetniki " a ' m o t > o c . e D 0 s e \ 
se punta jo v zveznih kot v državnih zaporih in prebival- Časopise je pisalo, da so 
stvo ameriših zaporov se je v letih prohibic i je podvo j i l o ! I i j u d j e o d v r o č i n e c e ? a l 1 k ° t 
Kar pač meče strašno luš na posledice prohibic i je ! 

blažene amendmente. Na po-
čitnicah se imam prav dobro 
in želim vsakemu enako zaba-

Cleveland, O.—Prosim, ako 

sa živi in vodi obrt med našimi govi farmi, kjer pridno dela in 

D O P I S I 

mune. 
Mogoče bi se< dalo odpraviti 

silno vročino na ta način: 
V Cleveland pumpa kompa-

nija. plin iz West Virginije. 
Ravno na tak način bi lahko 

Uniontown, Pa.—Po devet- premogokopi, t o v a r n a je le | pumpali, mrzel zrak iz farm v 
letni neprestani zaposlenosti 

•sem si zaželel nekoliko počitka 
izdelovanje srajc. in sem šel na oddih v sveži zrak 

k svoji sestri, Mary Lipar in 
njeni obitelji v Uniontown, Pa. 

Vožn ja po pennsylvanski že-
leznici mi je zelo ugajala, kei 
se proga vije med cvetočimi po-
lji, zelenimi holmci,"duhtečimi 
tratami in drevjem, tako, da 
ima potnik vedno krasen raz-
gled z vlaka. 

Mesto Uniontown leži med 
nizkimi hribi. Ima okrog 20,-
000 prebivalcev, ki pripadajo 
raznim narodnostim, med njimi 
z okolico vred do 600 Sloven-
cev. Mesto ima lepa poslopja, 
toda n o b e n i h nebotičnikov. 
Najvišje je Fayette Title Co. 
Trust Bldg., visoko enajst nad 
stropi j . 

Glavna industrija so tukaj 

ena: Richmond Radiator Co. mesta in vasi. Po moji pameti 
Sedaj zidajo še eno tovarno za | bi postavili pumpe na morju 

ali visoko v zraku. V vsaki hi-
Mesta v bližini so : Browns- Iši bi morala biti pipa, da bi se 

rojaki v Cievelandu, v splošno 
zadovoljnost tako v delu, kot v 
ceni. Rojak je vreden vsega za-
upanja in kdor rabi novo oble-
ko, ali če hoče dati obleko po-
praviti, zlikati,in sčistiti, naj so 
obrne do njega. 

V hišni štveilki 608 na 185. 
cesti lastujo in obratuje mesni-
co poznan rojak, Mr. Frank Še-
tina, ki pridno in pošteno streže 
svojim odjemalcem. V zadnjem 
času so v verižni trgovini poleg 
opazili, da naš rojak dobro tr-
guje z mesnimi izdelki in odprli 
so mu v konkurenco mesnico, 
hoteč ga izpodriniti ali trgovsko 
uničiti. Upati je, da se jim to 
ne bo posrečilo, ker njegovi od-
jemalci imajo vanj in njegovo 
postrežbo veliko zaupanje. Po-
šten obraz in vljuden nastop, ga 
dnevno vedno bolj utrjuje v 
njegovi poziciji, katero je pričel 
v sedanjih prostorih pred enim 
letom. Naši rojaki ga dobro po--
znajo s St. Clair Ave., in 38. 
cesta, kjer je vodil 17 let me-
sarsko obrt. Kvaliteta pri njem 
kupljenega mesa je nekaj izbor-
nega in vsakdo, kdor kupi pri 
njem, se ponovno obrača na nje-
govo firmo. 

Rodil se je v Prečni pri No-
vem mestu, ter se preselil pred 
26. leti v Zedinjene države. 

ville, 16 milj oddaljeno, Mason-
town, C o n n e l l s v i l l e , Fair-

vsak lahko poslužil svežega 
zraka in hladnega vetra, kadar 

chance, New Salem, Republic bi mu bilo vroče. Služilo bi tu-
in Smitfield. di za mleko in meso, da se ne 

šest milj od Uniontowna je bi pokvarilo, 
hrib, ki leži 2,700 čevljev nad Kadar bi šel človek spat in 
morsko g l a d i n o , Blue Ridge bi bilo vroče, pa bi kar pipo od-
Allegheny Mountain, ki je go- pri, pa bi naj pihala hladna sa-
sto zaraščen z vsakovrstnim pica. 
gozdnim in drugim drevjem, Ta sugestija naj bi se pripo-
Pod vrhom hriba j e Summit ročala našim mestnim očetom 
hotel z velikim parkom in pro- za prevdarek, da bi si s to ide-
stornim golf igriščem, kamor jo krajšali pasje dneve, v kate-
prihajajo izletniki iz vse Ame 
'•ike na oddih. 

Tukaj izvira izborna studen 
čna voda, znana pod imenom 

rih se nahajamo. Pozdrav! 
Carl Lenardic. 
-o—i 

*Nemci nameravajo neko uli-
Washington Spring. Ime je do-|co v Berlinu imenovati "Hoover 
bil po očetu Zed. držav, Geo. Strasse." 

gospodari. Starejša hčerka ima 
za moža poznanega trgovca Mr. 
Mavsarja na vogalu 239. ceste. 

Mr. in Mrs. Tomšič postreže-
ta ljudem prijazno in pošteno 
in cene v trgovini.so vedno jako 
zmerne. Rojaki, kupujte pri 
njih in zadovoljni boste z bla-
gom in cenami. 

Veliko izbiro manufakturne-
ga blaga nam nudi naš rojak, 
Peter Usaj, na 783 E. 185. ce-
sti. Rojak trguje v lastnem le-
pem poslopju že tri leta v veliko 
zadovoljnost svojih odjemalcev. 
Rojen je bil v černičah pri Go-
rici, ter je dospel pred 24 leti 
v Ameriko. Najprej se je na-
selil v Durbinu, W. Va., kjer je 
tudi nekaj časa vodil trgovino. 
Poročil se je leta 1910, s sova-
ščanko Karolino -Bavcon. Za-
kon jima je dal dva čvrsta sina, 
ki sta oba marljiva dijaka viš 
jih šol. 

Peter Usaj je pošten možak, 
vljudnega ponašanja. Je iskren 
Primorski rojak, globokega na-
rodnega prepričanja. Je priden 
in uspešen gospodar in izboren 
trgovec. Naši rojaki v okolici 
se vedno z zaupanjem obrnejo 
na njegovo firmo, kjer se jim 
postreže prijazno in po zmernih 
cenah. Kadar potrebujete ob-
lačil za svojo družino, poslužite 

V zakon si je vzel pred osmi-
mi leti hčerko družine Henry 
Zalokar na Addison Rd. Skrb-
na ženka mu je v veliko pomoč 
v dobro razviti trgovini. Tr-
govino vodita zelo uspešno in 
rojakom se priporoča, da pod-
piajo našo mlado moč na trgov-
skem plju. 

Vsakdo ve, da nam letos žu-
pani v Ljubljani naš grocerist 
in mesar, Frank Vesel. Frank 
je bil rojen na Blokah (kjer se 
je pred 500 leti potopila velika 
bojna ladja, op. Jakata). že s 
14. letom je ostavil očetovo stre-
ho in se podal v Ljubljano, da 
se izuči mesarskfe obrti. Ko se 
je izučil, je šel delat kot mesar-
ski pomočnik v nemški Gradec, 
potem na Dunaj in deval je iz 
kože teleta tudi v Monakovem. 
Po bogatih izkušnjah se je kot 
čvrst mladenič podal pred 30. 
leti v Ameriko in od tistega ča-
sa vedno živi med našim naro-
dom. Rad se je udejstvoval pri 
vseh narodnih ustanovah. 

Ko je prišel v Cleveland, je 
dobil delo v klavnici in tam je 
pridno delal, dokler ni leta 1906 
cdprl svoje lastne mesnice na 
St. Clair Ave., v bližini140. ce-
ste. Frank zna povedati o tr-
di borbi za obstanek, toda z jek 
leno voljo in pridnimi rokami 
je preživel vsako krizo in se po-
stavil na trdne noge uspešnega 
trgovca. 

Vsled njegove bogate izkuš 
nje v svojem poslu, se ni čuditi 
da slovi njegovo blago daleč na-
okrog. V prekajevanju mesa je 
strokovnjak, da mu ga ni para 
Kdo je Frank Vesel in kakšen 
karakter ima, sem že parkra 
omenil v tem listu, toda pri 
pomniti pa moram, da je Frank 
človek, ki z vsakomur čuti in 
vsakemu rad pomaga. Njegovo 
geslo j e : Vsi moramo živeti! Za 
društva in narodne ustanove 
rad odrine desetak in več. Je 
član več društev in klubov in di 
rektor . slovenske banke, North 
American Trust Co. Frank je 
izboren trgovec, dober gospodar 
in skrben oče svoji družini 
ično, lepo in veliko lastno po 

slopje na 791 E. 185th St., se 
je preselil pred štirimi leti, kjer 
sedaj trguje v čistih in lepih 
lokalih z grocerijo in mesnico. 

Pridna njegova ženica je do 
m a iz družine Jernejčič v Za 
gradcu na Dolenjskem in zakon 
ju je blagoslovil s štirimi hčer 
kami in dvema sinovoma. Dve 
hčerki sta že poročeni, ostali pa 
mu pridno pomagajo v trgovni 

Rojaki, kadar želite imeti na 
mizi okusno pečenko, fino šun 
ko, pleče ali perutnino, obiščite 
Vesela in prepričali se boste 
da ima izborno kvaliteto. 

Prihodnjič se bomo seznani 
pa še z drugimi našimi trgovci 
v tem okolišu. 

J oš ko Penko, zastopnik 
Ameriške Domovine 

Pred 17. leti se je poročil v Lo- se te narodne trgovine. 
rainu z Josipino, rojeno Očjak 
iz št. Jerneja. Mr. šetina je do-
ber gospodar in skrben oče svo-
ji družini. Je tip zadovoljnega 
Dolenjca. Rojaki, podpirajmo 
ga v njegovi obrti po svoji mo-
či ! 

V ličnih lokalih z napisom: 
Restavrant in konfekcijska tr-
govina," gospodari n a š rojak 
John Klaus, oziroma njegova so-
proga Mrs. Angela Klaus. John 
je fin, družaben dečko, kot jih 
je malo. Njegovo pokli'cno delo 
je papiranje sob in barvanje 
hiš. Z restavrantom in trgovi-
no si ne dela skrbi, ker vse to 
opravi skrbna ženica, V stroki 
papiranja in barvanja je moj-
ster in vsakdo je zadovoljen, 
kdor mu da delo. 

Na 779 E. 185. St. vodi kon-
fekcijsko trgovino ameriški Slo 
venec, Mr. Edward C. Gabre-
nja, sin poznane in spoštovane 
Frank Gabrenjeve rodbine, na 
7215 Myron Ave. Rojen je bil 
pred 32. leti v Johnstownu, Pa., 
ter se je pozneje s starši prese-
lil v Cleveland. Edward je poln 
dobre volje do trgovine in pri-
rojena vljudnost ga vodi od us-
peha do uspeha. Po gladki iz-
govarjavi slovenščine bi ga člo-
vek ne sodil, da je bi rojen v 
Ameriki. 

Prostore ima lepo urejene 
in v njih bogato zalogo svežega 
konfekcijskega blaga. Pecivo, 
mehke pijače, tobačni izdelki in 
druga grocerija so predmeti na 
prodaj v njegovi trgovini. 

P R A K T I Č N I N A S V E T I 

V 

""Kadar kuhaš star krompir 
prideni vodi, v kateri ga kuhaš 
malo sladkorja. Imel bo boljši 
okus, skoro kakor nov krompir 

Za snažen je kositraste (cin 
kaste) posode sta najboljša so 
in limona. Zmešaj sok ene li 
mone in žličke soli, nadrgni 
tem posodo, nato j o umij v topli 
vodi in zbriši s suho krpo. 

Nogavice raztegni, dokler se 
še mokre, da ti bodo dovolj ve-
like, ker se pri pranju uskočijo. 
Ako raztegneš že suhe nogavi-
ce, se rade strgajo. Likati pa 
nogavice ni potreba in tudi do-
bro ni. 

Kadar šivaš na šivalnem stro-
ju, se včasi primeri, da name-
sto pravilnega enakomernega 
brnenja kolesja zaslišiš nekak 
čuden šklopot in tudi stroj ne 
teče več gladko. To je znak, da 
stroj ni dovolj namazan. Za 
mazanje je najboljše čisto olje 
za šivalne stroje. S kakim dru-
gim oljem pa nikar ne maži 
stroja. S tem se le zavira glad-
ko vrtenje koles in osi. S pe-
trolejem pa tudi ne smeš raaza-
ti, pač pa lahko s-petrolejem 
umiješ, odnosno zbrišeš zama-
zane dele, nakar jih dobro zbri-
ši z volneno krpo in namaži s 
Čistim strojnim oljem. 

Po nekem ustnem izročilu, ki 
je priletelo iz stare domovine, se 

iši, da ko so se vozili naši Ame-
rikanci s parnikom proti domo-
vini, je Tonetu Grdini, ko je slo-
nel ob ograji, padel klobuk v 
morje. Kaj je Tone delal ob 
ograji, je postranska stvar, nas 
zanima le usoda klobuka. Tone 
je bil zelo potrt radi žalostne 
usode lepega kastorca, pa ga po-
olaži Mrs. Mally, ki se je naha-

jala ravno v bližini: 
"Nič ne maraj, Tone, saj bo-

mo šli ravno po tej poti nazaj, 
pa ga boš pobral." 

A 
Vsem tistim, ki slučajno še 

delajo in ki morda nosijo seboj 
v tovarno kavo v steklenici, ali 
taki drugi posodi, svetujem, naj 
steklenico s kavo ne devljejo v 
ilačni žep. V tem ima namreč 
bridke izkušnje France Stem-
aerger, ki je bil na ulični želez-
nici v veliki zadregi, ko se mu je -

žepu odprla steklenica in je 
mlečna kava pritekla spodaj pri 
čevljih izza hlačnice. Pa Fran-
cetu še ni bilo toliko za kavo, 
ampak za mokre hlače, katere je 
moral potem ves dan sušiti v to-
varni. Baje je Frank, ko je vi-
del veliko lužo pod seboj, vzklik-
nil: "Orka štelaža, to je do-
bro, da smo sami." 

7 t 
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Urednik Ameriške Domovine 
je zadnjič pisal, da mu ne gre v 
glavo, kam je šel denar, ki je bil 
prej v prometu? Ce bi kaj po-
magalo, mu povem, da jaz ga 
nimam in kar sem ga pa jaz imel 
v prometu, ga imajo sedaj mar-
jašarji v Collinwoodu.' 

A 
Zadnjič sva se z Leganom 

(shorty) pogovarjala glede "de-
ževnih" dnevov in me Frank 
vpraša: 

"Jaka, pa ti kaj šparaš za de-
ževne dni?" 

"Šur da šparam," mu odvr-
nem. "Eno staro marelo imam 
pripravljeno za vsak slučaj." 

A 
Nekdo je hotel dati zavarova-

ti hišo proti ognju. Zavaroval-
ninskemu agentu pove, naj za-
varuje hišo za $8,000, dasi je hi* 
ša vredna samo $3,000. Ko je 
bilo pisanje gotovo, vpraša last-
nik hiše: 

"Koliko bom pa dobil, če po-
gori hiša?" 

"Ne vem natanko," odgovori 
agent, "nekako od pet do deset 
let." 

' a : i; 
Dijak piše svojemu očetu: 
"Ljubi ata! Pošlji mi takoj 

40 dolarjev, da si nakupim ne-
kaj redkih starih denarjev, ker 
nameravam n a p r a v i t i veliko 
zbirko denarja iz starih časov. 
Vaš sin Jože Potratovič." 

Oče mu takoj odpiše: 
"Ljubi sin! Da bi ti napravil 

zbirko denarja, se mi zdi prav 
tako, kakor 'bi si naš pes Sultan 
napravil zbirko mesenih klobas. 
Tvoj oče Jože Potratovič starej-
ši." 

A 
Starejša gospa vpraša petlet-

nega dečka, kako mu je ime. 
"Tinček," je odvrnil dečko. 
"Kako pa še?" 
"Nič drugega kot Tinček." 
"Kako se pa tvoj oče piše?" 
"Oče!" 
"Ne ! Kako mu pa tvoja ma-

ma pravi?" 
"Dedec!" 

A 
Miha se nenadoma zbudi in 

vidi, da se plazi vlomilec skozi 
okno. Ker je Miha mirne nara-
ve, se hitro splazi pod posteljo 
in čaka, kako se bo stvar razvi-
la. Naenkrat začuti, da nekdo 
sili k njemu pod posteljo. 

"Ali si ti, Špela?" je vprašal 
tiho. 

"Ne, jaz sem tat," je bil enak 
tih odgovor. "Zapazil sem, da 
se je vašav žena zbudila, pa vas 
prav prijazno prosim, da mi na-
pravite malo prostora." 



FRANK BUCK: 

UJETJE ŽIVEGA TIGRA 
Povedal vam bom zgodbo, ki 

sem jo doživel kot afriški lovec 
z ogromnim tigrom, takozvanim 
ljudožrcem, ki je najrajši napa-
dal in žrl ljudi. 

Mnogo se je že pisalo o tig-
rih, toda ne toliko o onih, ki na-
padajo in žro ljudi. Povprečno 
raztrgajo tigri v Indiji na le-
to 1,500 ljudi. To je izredno 
veliko število, kajti treba je 
imeti pred očmi dejstvo, da na-
vaden tiger, pa naj je še tako 
krvoločen, ne napada ljudi. Na-
sprotno, tiger se navadno ta-
koj umakne, čim zagleda člove-
ka. Nekdaj sem v Paraku, v 
Irtcliji, skoro stopil na samico-
tigro, ki je imela pri sebi dvo-
je mladičev, čim me je ugle-
dala, je samo zarenčala ter iz-
ginila s svojima mladičema v 
gošči džungle. 

Tiger-ljudožrc je takorekoČ 
med tigri nekaka perverzna ži-
val. Navaden tiger, katerega 
lovec pritira v zagato in če po-
tem v boju tiger lovca umori, 
ne bo navadno nikoli pokusil 
mesa svoje človeške žrtve. To-
da, kadar pa enkrat okusi člo-
veško kri, postane tiger člove-
ku j ako nevaren in bo pričel 
trgati ljudi, dokler se ne stori 
konec njegovemu življenju. 

Kakor se čudno sliši, je ven-, 
dar resnica, da je mnogokrat 
starost tigra vzrok, da prične 
zasledovati in trgati ljudi. Ti-
ger, ki je bil v boju z drugim 
tigrom ali kako drugo živaljo 
ranjen ali pohabljen, in ki ni 
več tako sposoben za boj in hi-
ter tek, kakor je bil včasih, pri-
čne navadno prežati na ljudi. 
Prav tako tiger, ki je ostarel. 
Njegovo zobovje je postalo sla-
bo ih tisočeri boji, ki jih je imel 
v džungli za svoj obstanek, pri-
cno kazati na njegovem telesu 
svoje posledice. Njegove noge 
niso več tako urne, da bi ujele 
gazelo ali kako drugo hitro ži-
val Jesti pa mora. Prične torej 
zalezovati človeka, katerega je 
še najlažje dobiti. Tak tiger 
se često splazi ponoči v vas do-
mačinov ter odnese nesrečnega 
domačina ž njegovega ležišča. 

Kadar se pojavi tak tiger-
ljudožrc v kakem okraju, se po-
lasti domačinov strašna groza 
in odslej žive v neprestanem 
strahu. Vsa domača trgovina 
in obrt zastane, in v tak okraj 
Je takoj poslano vojaštvo na lov 
za zverino. 

Ko sem se baš nahajal v svo-
ji sobi v Raffles hotelu v Singa-
pore, mi je bilo sporočeno, da 
želi knez iz Johore, ki je bil 
moj prijatelj, govoriti z menoj 
Po telefonu. Ko sem vzel sluša-
lo> mi je povedal, da je tiger 
raztrgal na plantaži, ki je bila 
oddaljena 25 milj od Johore, 
n ekega kulija. Dalje mi je knez 
sporočil, da je tiger odvlekel ne-
srečneža nedoliko dlje v goščo, 
kjer j e del njegovega telesa po-
žrl- Vse delo na plantaži je za-
stalo. On, knez, da je poslal v 
dotični okraj osem vojakov pod 
poveljstvom častnika, in je da-
]je Pripomnil, da se bodo vojaki 
Pokorili mojim ukazom, v slu-
c a ju, da se hočem udeležiti te-
ga lova. 

Ko sem prišel tja, sem si naj-
Prej ogledal kraj, kjer je bil de-
lavec napaden. V mehki zemlji 
so se poznali tigrovi sledovi, ki 
so vodili dol bližnjega plotu, ka-
t e rega so postavili domačini, da 
Preprečijo divjim prešičem do-
®toP na. plantažo. V tem plotu 
•le bila luknja, katero je najbrž 
naredil tiger, in onstran te luk-
11J e je vodil tigrov sled dalje v 
džunglo. 

Pričakovati je bilo, da se bo 
"ger zopet vrnil k svoji nepo-
užiti žrtvi, ko bo lačen. Preštu-
diral sem položaj in prišel do 
zaključka, da če se tiger vrne, 
»o prišel gotovo zopet skozi ono 
uknjo v plotu. Ta zaključek je 
vil popolnoma enostaven in lo-
gičen, ali se žival sploh ne bo 
vrnila, ali pa se bo vrnila po 
onem potu, po katerem je prvi • 

t krat prišla. 
"čangkuls! čangkuls!" sem 

zaklical, kar pomeni v jeziku 
domačinov lopato. 

"Moj načrt je bil, da dam to-
stran luknje v plotu izkopati 
veliko jamo, v katero bo padel 
tiger, kakor hitro se vrne. Od-
prtina jame naj bi bila zgoraj 
nekoliko ožja, globoka naj bi 
bila 15 čevljev, na dnu pa naj 
bi merila deset kvadratnih čev-
ljev. 

Domačini so se takoj lotili 
dela ter izkopali jamo, kakr-
šno sem hotel. Ko je bilo to 
narejeno, smo pokrili na vrhu 
jamo z bambusovimi palicami 
in raznim zelenjem in listjem. 
Nato sem ukazal odpeljati vso 
izkopano zemljo; truplo nesreč-
nega delavca pa smo pustili 
tam, kjer je ležalo. 

VIŠARSKA POLENA 
Spisal 

NARTE VELIKONJA 
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Naslednjega jutra sem šel 
pogledat k jami, toda o tigru ni 
bilo ne duha, ne sluha. Truplo 
umorjenega kulija je pričelo 
med tem. razpadati. Ko so pri-
šli k meni njegovi tovariši ter 
me prosili, naj jim dovolim, da 
pokopljejo tigrovo žrtev, sem 
privolil, dasi to ni bilo v mojih 
prvotnih načrtih. 

Tudi naslednji dan zjutraj še 
ni bilo tigra v jami, kakor sen? 
pričakoval. Tretjega jutra pa, 
ko sem mislil, da tigra sploh ne 
bo več na plantažo, so prihite-
li k meni domačini z novico, da 
je tiger v jami. 

Prišedši do jame, sem videl, 
da so domačini zavalili preko 
jame težka drevesna debla. 

' Jaz sem dal odvaliti nekaj 
debel, nakar sem pogledal v ja 
mo. Ležeč po dolgem na tre-
buhu ob robu jame, sem opazil 
spodaj ogromnega tigra, ki se 
je takoj zagnal v silnem skoku 
kvišku, čim me je ugledal, in 
manjkalo je samo en čevelj, da 
ni s svojo šapo dosegel mojeg? 
obraza. 

Zdaj sem spoznal, kako bi-
stroumni so bili domačini, ker 
so navalili nad odprtino težka 
debla. Zdaj pa sem stal pred 
velikim problemom, kako spra-
viti to ogromno zver iz jame. 
Navadno ni p o s e b n e težave 
spraviti tigra iz jame, v katero 
se spusti zaboj, ki ima vrata ka-
kor podganja past. Na vrv, ki 
drži vrata zaboja kvišku, se 
priveže navadno par sveže za-
klanih kokoši, in kakor hitro 
hlastne . tiger po kokoših, se 
vrata zaboja zapro. Toda v 
tem slučaju sem videl, da bom 
moral drugače postopati. Dal 
sem naglo narediti velik in mo 
čan zaboj s pokrovom, ki se ga 
je navrhu porinilo nad zaboj. 
Nato sem pripravil več močnih 
vrvi. Medtem se je začelo obla-
čiti in jaz sem hitel z delom in 
pripravami, da opravim vse to 
pred dežjem. Vzel sem svoje 
vrvi ter naredil iz njih več 
zanjk ali nekakih lasov. Ko je 
bilo to opravljeno, sem odvalil 
iznad jame par hlodov, lege 
na trebuh, vzel vrv z zanko a 
roko ter začel ž njo nihati nac 
tigrom, ki je strašno rjove 
spodaj v jami. Medtem ke je 
ulil dež in slišal sem ga, kako 
je zver spodaj brodila po bla-
tu in vodi. Po velikem trudu 
se mi je posrečilo vreči zanko 
preko tigrove glave, toda v hi 
pu jo je odbil s svojo šapo. Ko 
sem mu drugič vrgel zanko pre 
ko glave, je prišla v zanko tu-
di njegova prednja šapa, in ti-
ger je onostavno vrv pregriznil. 
Končno se mi je posrečilo z ve-
liko potrpežljivostjo, da sem 
mu vrgel okoli telesa kakih 
osem zank, nato pa sem ukazal 
domačinom, ki so delali pod 
nadzorstvom mojega zvestega 
služabnika Alija, naj potegne-
jo za vrvi. Domačini so res po-
tegnili in vzdignili zver od tal. 
Ko je tiger tako visel v zraku, 
sem mu vrgel nadaljno zanko 
okoli prs, in še eno okoli zad-
njega dela njegovega telesa. 
Ves ta čas je pobesneli tiger 
strašno rjovel in otepal okoli 
sebe. Ko je bila tigrova glava 
skoro pri, vrhu odprtine, sem 
ukazal spustiti v jamo zaboj, in 
sicer tako, da je bil premikajo-

" Ni prišel z menoj!" je po-
trdil župnik ter motril žensko. 

"In kaj je dejal?" je vsa tre-
petajoča vprašala. 

"In je dejal," je povlekel žup-
nik, "da mora sam od tebe sli-
šati, kako je pravzaprav tisto 
z Matijcem." 

"Še nocoj grem k njemu!" 
je planila ženska k vratom. "In 
če ne more verjeti moji besedi, 
če ne morp verjeti moji prise-
gi, gospod župnik. Oba pojde-
va, jaz in Janezek. Samo kje 
je? če je še na zemlji, ga naj-
deva. če je sredi zemlje, ga 
najdeva." 

"Predaleč bo Janezku," je ves 
solzan v zadregi stopil Klančar 
izza vrat. 

"Miha!" je kriknila ter ho-
tela razprostreti roke. 

"Saj boš vrgla otroka!" je 
segel starček ves ginjen vmes 
er vlovil otroka v svoje treso-

če se roke. 
"Miha!" je ponovila ženska 

er vsa trepetala na njegovih 
prsih. "Miha, kaj si nama sto-
il?" 

"Tak, žena, tak, žena," je je?-
jal mož. "Zdaj je vse minilo. 
Zdaj sem zdav. Pa sem bil 
čisto bolan. Zaradi tebe, zara-
di otroka!" 

v 

"O, ti moj Bog, sam gospod 
ga imajo!" se je domislila. 

"Pa je moker!' je dejal žup-
nik. "Kar teče od njega!" 

"Janezek, Janezek, kaj si na-
redil gospodu?" je hitela žen-
ska ter hotela vzeti otroka, to-
da mož jo je prehitel ter pri-
tisnil otroka k licu. 

"Pa takega te nosi mama 
okoli, ves se boš prehladih" 

Ko sta se oba do dobra za-
vedla, sta stala sama v sobi. . . 
otrok je njemu brcal na rokah, 
župnik pa je slonel v spalnici 

pri oknu ter strmel predse: 
"In sem bil hud in sem se 

pravdal s Teboj, pa nisem vi-
del niti za ped predse! Kaj za 
ped! Za droban las. še manj! 
Kaj je en las proti Tebi, kaj 
je en droban las proti Tebi! 
In je moral priti majhen otrok, 

da me je tega spomnil," si je 
brisal roke ob zavese. 

Stopil je zamišljen po sobi in 
zagledal polo za romarje na Vi-
šarje na mizi. In je bral imena 
gospodarjev in gospodinj. "Sa-
mo Mohorjevih ni, samo Mo-
horjevih ni. Ni Mohorja, ni 
France, ni Matijca. Teh ni, o, 
ti, moj Bog — da teh ni in jih 
tudi ne bo. Vsaj Matijca ne 
bo, reveža! Kaj ti je storil, 
usmiljeni Bog, da ga tako te-
peš f» 

či se pokrov na vrhu. S previd-
nim manevriranjem se nam je 
posrečilo, spraviti zaboj v ja-
mo, naravnost pod tigra. 

"Ali ," sem dejal nato svoje-
mu služabniku. "Zdaj se pa 
nate zanašam, da bo šlo vse 
gladko izpod rok, in glej, da ne 
izpustijo vrvi s tigrom, ker v 
tem slučaju bo to moja smrt." 
In predno mi je mogel začude-
ni Ali odgovoriti, sem se spustil 
preko roba v jamo. Pokrit z 
blatom od vrha do tal, sem na-
ravnal zaboj pod tigrom, ki je 
visel zgoraj na vrveh, zgrabil 
tigra za rep, da sem ga mogel 
naravnavati, nato pa zakričal 
domačinom: "Izpustite!", in ti-
ger je telebnil naravnost v za-
boj. Jaz sem naglo porinil po-
krov preko zaboja, sedel na za-
boj ter pričel na vse grlo kri-
čati: "Kladivo -in žebl je!" Hi-
tro, hitro!" Medtem sem čutil, 
kako se je razjarjena zver 
vzpenjala v zaboju in skrbelo 
me je, da me utegne vreči z za-
boja in vlomiti pokrov. Končno 
so mi spustili v jamo kladivo in 
žeblje, nakar sem naglo pribil 
pokrov na zaboj. 

Nato pa sem spoznal, da se je 
ogromno delo posrečilo in pola-
stila se me je neznanska zado-
voljnost. Z združenimi močmi 
so potem potegnili domačini 
zaboj z rjovečim tigrom iz ja-
me. Zaboj s tigrom smo nalo-
žili potem na voz, v katerega so 
bili vpreženi voli, nakar smo ga 
odpeljali na prvo železniško 
postajo, odkoder sem ga potem 
spravil preko Pacifika v Ame-
riko. Zdaj kraljuje ta velika in 
ponosna žival v zoološkem vrtu 
v Minneapolisu, Minn. 

In je padel na kolena in po-
ljubil nogo Križanemu na kle-
čalniku. 

"Sveti, Sveti, usmiljeni Bog!" 
In se je trkal na prsi, ves 

skrušen: 
"Odpusti mi nevero, odpusti!" 

34. 
Franca je slonela pred hle-

vom in držala časopis v rokah. 
Zadnji dogodki so jo čisto po-
trli. 
. "Ali kaj pišejo?" je vprašal 

Mohor, ki se je bil postaral za 
deset let. Ves zgrbljen je ta-
val okoli hiše in zdelo se je, 
da leze živ v grob. Nikomur 
se ni upal pogledati v oči in se 
ni ozrl čez cesto proti Kosma-
čevi hiši. 

"Pišejo, oče!" je dejala trud-
no. "Slabo pišejo." 

"Slabo pišejo!" je trpko pri-
pomnil Mohor. 

"In jaz ne verjamem!" je de-
jala Franca. . 

"Sam ne vem," je lezel vase 
Mohor, "če mislim nanj, na 
Matijca, ne verjamem, če mi-
slim nate, na Matevža in njivo, 
mi vre pamet! In sem jaz iz-
tuhtal tisto o njivi. Zagovorni-
ku sem povedal in je dejal, naj 
pričamo, naj se ne odpovemo, 
da ne bo delalo slabega vtisa. 
Da vse, kar povemo, more biti 
samo njemu v dobro." 

"Ko bi se moglo dognati, kdo 
je podvrgel čevlje," je razmi-
šljala Franca. 

"Podvrgel? Veš, kako je 
vprašal sodnik teto? Povedala 
je še včeraj pri vodnjaku, tam 
sem stal in slišal. Vprašal je, 
koliko časa ni bilo Matijca iz 
kuhinje. In je rekla, kolikor 
je rabila, da je trikrat nalila 
vedro ter oprala solato. Ko je 
šla k vodnjaku, da je prihitel 
ob meji navzgor, ko je odhajala, 
da je šel iz kuhinje." 

"Potem bi bil lahko preobul 
čevlje," se je stresla Franca v 
strašni grozi. 

"Lahko!" je pritrdil Mohor. 
"Tudi botro da je tako vpra-
šal." 

"In jaz vem, da on ni!" je za-
klicala Franca, kakor da hoče 
popraviti strašni, bridki dvom, 
ki se je je bil polastil, " če bi 
ga moja prisega mogla rešiti, 
bi prisegla iz globočine srca in 
prepričana sem, da ni on." 

"Še mene potrjaš, Franca/ še 
mene potrjaš. Jaz sem čisto 
zmeden, meni kar vre v možga-
nih. Zakaj je pa sodnik vpra-
šal o tisti njivi? Če mi glava 
ne poči, tako mi šumi. Ali je 
Matevž res izdal Franci tisto 
njivo? je vprašal. Res, sem 
dejal." 

"Mene je tudi vprašal," je 
prikimala Franca.' 

"In če se človek lahko vidi, 
vidi od tu na pot, če prihaja v 
teku in naravnost?" 

"Lahko se vidi, sem dejal. 
Samo če prihaja prihuljen in 
skrit, tik ob grmovju, se ne vi 
di. Glej, onega tamle vidiš," 
je pokazal Mohor. 

"Blaž!" je potrdila Franca. 
"In se vidi," je strmel pred-

se. 
"Molčite, oče, molčite! In če 

ne vem kdo priseže, da ga je 
videl na lastne oči, ko je zamah-
nil z otiko, bom jaz prisegla, da 
laže. Matijec ni, Matijec ni!" 

"In me je vprašal, kje je bil 
Tine," je dejal Mohor. 

"Tudi mene!" 
"In sem rekel, da je bil na 

hlevu. Videl sem ga, kdaj je 
šel zjutraj gor, in videl sem ga. 
kako ga je priklical Matijec!" 

"Tudi jaz sem to videla." 
"Vidiš!" je spet potrjal Mo-

hor. "In kaj pišejo o Matij-
cu?" 

"On pravi, da je nedolžen." 

"Da je nedolžen?" 
"Saj tudi je, oče!" je drhtela 

Franca kakor iz sebe. "Saj tu-
di je ! Blaž pravi: 'Veter bo 
povedal, žival bo izdala, če se 
skrije resnica ljudem. Bog ve, 
za koga mora Matijec delati po-
koro? Saj je Kristus tudi za 
druge nosil križ." 

"Saj je sam Bog za nas dru-
ge nosil križ," je jecljal Mohor 
ter odkril svojo sivo glavo. "Za-
radi moje njive dela pokoro. 
Zaradi moje njive!" Potok sol-
za se mu je ulil po velih licih. 
"O, Franca, še mene potrjaš, 
še mene potrjaš! Pa praviš, 
da bo veter povedal in žival iz-
dala," se je spet zgrozil. "Ali 
ni že pes izdal? Samo kobila 
je bila zraven in ta je udarila 
čez njive. Ali ni prav ta kobila 
poklicala Matijca v nesrečo?" 

Potrpite, oče, midva ne vidi-
va v jutri, midva ne veva ni-
česar. Jaz vem samo, da Ma-
tijec ni!" 

In sta umolknila. 
Po poti je prihajal Blaž. 
"Ali vesta, ali vesta," je so-

pel. "župnika je obšla slabost 
in je zdravnik ukazal, naj ga 
takoj peljejo v bolnišnico. Ta-
koj ! In so ga odpeljali. V cer-
kvi so ga našli nezavestnega, na 
obrazu je ležal pred oltarjem." 

"Starost, starost!" je kimal 
Mohor. "Smrt nas kliče!" 

"In so ga odpravili. Nič se 
ni mogel prav zavedati. Pa je 
še danes zapisaval romarje za 
Višarje. Klančarka je zapisala 
sebe in moža in Janezka. In 
Janezka je še včeraj župnik pe-
stoval." 

"Kaj praviš? Kaj bo še 3 
tem fantom?" se je čudil Mo-
hor, ki ga je prevzela ta zadnja 
vest. "Da ga je sam župnik 
pestoval ? Otroke ima res rad." 

"Ona je povedala. In da mo-
ra zaradi tega tudi Janezek na 
božjo pot." 

"Križ bosta imela z otrokom." 
"Saj mu ga je Klačar že ure-

zal za na romarsko pot." 
"če pa župnik ne bo mogel? 

Brez njega ne boste mogli iti." 
"Jaz bom vodil!" je dejal 

Blaž. 
"Jaz tudi pojdem!" je vsa v 

veri planila Franca. 
"Saj komaj v hišo prideš!" 

se je čudil Blaž. 
"Ko ozdraviš, Franca!" je de-

jal Mohor. 
"Tistikrat bom že zdrava,'' je 

dejala Franca. "In Matijec bo 
šel z. nami!" 

"Da," je dvomil Blaž, "Mati 
jec pojde z nami. če bo Bog 
napravil čudež. Bog ne bo de-
lal čudežev," je majal z glavo. 
"Bog ne bo delal čudežev, ne s 
teboj, Franca, ne z Matijcem! 
Toda če župnik ne pojde, ne bo 
hotel nihče na romanje, če star 
človek leže, je po njem. Tja ga 
bomo nesli, t ja!" je pokazaal 
na pokopališče pod hribčkom 
"On ne bo več nesel polena na 
Višarje. Starost, starosJt, smrt 
kliče!" 

35. 
Tine je tiste dnJ delal pri hi-

ši za dva. Povsod je vlekel na 
ušasa, kaj ljudje govore in zve-
čer je iskal, ali pišejo kaj o 
umoru. Polaščal se ga je ner-
vozen strah, ki ga ni mogel dru-
gače kratiti kot z delom. In 
pri delu se je zmerom tako po-
stavil, a mu ni nihče mogel pri-
ti za hrbet. Nezavedno je žive-
la v njem misel, da bo nekdo 
stopil in mu od zadaj položil ro-
ko na ramo: "Ti si, Tine!" Za-
radi tega se je bal, da ga ne bi 
izdalo lastno vedenje. Hlinil je 
pobitost radi Matijca in ga hva-
lil ter obžaloval njegovo nesre-
čo. 

"Jaz tudi trdim," je dejal ne-
koč pri mizi, "da je Matijec ne-
dolžen. Nekdo ga je sovražil 
ter mu je podteknil čevlje. Vi-
dva nista videla Matijca, tudi 
onega, ki je storil, nista videla. 
Po tisti poti je prav lahko pri-
šel oni, kakor Matijec. Jaz sem 
sam danes poskusil. Lazkarje-
va dva paseta na klancu kozo, 
pa sem jima dejal, naj pazita, 
ako sfe vidi človek. In me nista 
videla, ko sem mahal z robcem 
za grmovjem." 

"Da tudi ti praviš?" se je raz-

'In ti si sam veselil Mohor, 
poskusil?" 

"Sem poskusil. Samo na vr-
hu vidiš, če stojiš tostran klan-
ca, in pa na dnu vidiš, če bi 
bil kdo stopil tam pri tisti veli-
ki smreki pri zamenju, tam bi 
bil videl, ko ga je udaril." 

" če bi morda le tistega našli" 
"Ki ga je udaril?" se je stre-

sel Tine ter se bled zazrl v ča-
sopis. 

"Tudi! Najbolje bi bilo," je 
dejal Mohor. "Vsaj tistega, 
ki je tam stal, če je sploh kdo." 

"Jaz sem že vse vprašal. Laz-
kar jeva sta pasla tisti dan za 
hribčkom. Slišala sta klic, toda 
videla samo Matijca v jami, ko 
sta prišla, na vrh. Ta dva bi 
bila slabi priči in je bolje, da 
kar molčimo," je svetoval, gri-
zoč si ustnice, da se je tako za-
rekel in vesel, da je našel ta iz-
govor. 

"Potem pa kar molčimo," jo 
svetoval Mohor. "Tudi ti, Fran-
ca, če te sodnik ne vpraša." 

In so si obljubili, da bodo o 
tem molčali. 

"Da ne bomo Matijcu škodi 
li," je še dejal Tine. 

Matijec je stal pred preisko-
valnim sodnikom. 

"Glejte," je dejal plešasti go-
spod in si brisal naočnike, ker 
so ga oči ščemele od prehude 
uči. "Jaz iščem, iščem vse, 
car bi vam govorilo v prid. . 
Nihče vas ni videl, kdaj ste pri-
vezali konja. Razložite mi, za-
kaj niste lovili kobile, kar je 
silo pač bliže. Odkod vsa ta 
kri, kri na vaših čevljih, zakaj 
ste se skrivali pred očetom, bo-
tro in Franco. Glejte, vse to 
govori zoper vas. Priznajte ! Iz-
govarjajte se rajši, da ste uda-
rili v prepiru in hitri jezi, da 
rešite glavo." 

"Jaz sem nedolžen!" je Mati-
jec odgovoril, bled in prepade!. 
"In če bi odločil Bog, da umrem 
nedolžen, umrem.! On je tu-
di!" Nič več gruntarskega ba-
haštva ni bilo v njem. Stal jo 
pred sodnikom Človek, na kate-
rega se je zvrnila gora in se je 
zavedal svoje nemoči. 

"Jaz vam ne morem več po-
magati," je dejal sodnik. "Se-
daj pridete pred sodbo, naj se 
izreče pravica!" 

(Dalje prihodnjič). 
o 

15 mrtvih v New Yorku 
na posledicah vročine 
New York, 13. julija. — Radi 

silne vročine so včeraj Newyor-
čani hiteli v razna letovišča hla-
dit se. Največ jih je prišlo na 
Coney Island, kjer je osem lju-
di utonilo pri kopanju, dočim 
jih je bilo sedem ubitih od av-
tomobilov. število letoviščarjev 
se je pa končno pomnožilo za 
<£no osebo, ko je neka ženska, ki 
se je kopala, imela porod. 

Ti ljudje so bili primora-
ni pijančevati 

Milwaukee, Wis., 13. julija. 
Dva prohibicijska agenta sta 
bila postavno prisiljena kupiti 
in postavno povžiti 1058 kozar-
cev žganja, da sta tako nabrala 
dokaze, da je bilo mogoče are-
tirati 47 kršilcev prohibicije. 
Tekom 30 dni sta v imenu po-
stave vsak dan povžila približ-
no 20 kozarcev žganja, za kar 
je plačal Stric Sam. 

Železnica mora plače zo-
pet zvišati 

Washington, 13. julija. Zvez-
na železniška komisija je danes 
odredila, da mora Louisiana in 
Arkansas železnica ponovno zvi-
šati plače, katere je znižala 9. 
februarja, letos. Znižanje plač 
je bilo neupravičeno. 

M A L I O G L A S I 
Izjava 

S tem prosim prizadete 
stranke oproščenja za in-
diskretnost, katere sem 
bil kr iv na nedeljskem 
šolskem pikniku. 
Cleveland, Ohio, 13. ju-
lija. Dr. Kern. 

Pohištvo naprodaj 
za tri sobe. Proda se vse sku-
paj ali posamezno. Tudi pral-
ni stroj naprodaj, ki se proda 
zelo poceni. Vprašajte na 1197 
F. 61st St. spodaj, zadaj. (166) 

DNEVNE VESTI 

Soba 
se da v najem za enega moške-
ga ali žensko. 1153 Norwood 
Rd. (166) 

Pes 
se je zgubil, dva meseca star, 
ves bel, s črnimi črtami okoli 
oči in s črnim nosom. Kdor ga 
dobi, naj ga pripelje na 1161 
E. 61st St. k Oblaku. 

Kanada se pripravlja na 
pogon komunistov 

Winnipeg, Kanada, 13. julija. 
— Iz uradnih virov se poroča, 
da bo Kanada letos vprizorila 
strahovit pogon proti tujezem-
skim komunistom, ki se naha-
jajo v Kanadi. Propaganda 
ima svoje središče okoli Win-
nipega, in ministerski predsed-
nik Bennett se je izjavil, da bo-
do enostavno deportirali vse 
inozemce, ki so pristaši komu-
nizma. 
Umrljivost v Zedinjenih 

državah se je zvišala 
New York, 13. julija. Umr-

ljivost med Amerikanci se je v 
prvih šestih mesecih letošnjega 
leta zelo zvišala. Napredovala 
je od 11.72 za vsakih 1000 pre-
bivalcev na 12.24. Influenca je 
zahtevala mnogo žrtev v začet-
ku leta, deloma pa povzročuje 
umrljivost nezadostna hrana ra-
di depresije. 
Sin policista med prijeti-

mi gangeži v Detroitu 
Detroit, 13. julija. — Načel-

nik detektivov Hoppe je dal po-
licistom povelje, naj naredijo 
pogon na neko gostilno v vzhod-
nem delu mesta. Aretirali so 
tri gangeže in eden med njimi 
je bil Earl Hoppe, sin detekti-
va. Prijeti so obtoženi, da so 
sistematično ropali gasolinske 
postaje v metsu. 
50 bolniških strežnic v 

Chicagi zbolelo 
Chicago, 13. julija. V okraj-

ni šoli za bolniške strežnice je 
včeraj z b o l e l o 35 bolniških 
strežnic, danes pa je bilo pri-1 
j avl j enih nadaljnih 16 slučajev. J 
Kot pravijo zdravniki, so se te 
strežnice zastrupile radi pokvar-
jene hrane. 

Soba 
se odda enemu fantu ali dekle-
tu. Vse udobnosti, prost vhod. 
873 E. 72nd St. spodaj. (164) 

Opremljena soba 
s hrano vred se odda. 885 E. 
137th St. M. Kastelic. 

(164) 

Išče delo 
Mlado slovensko dekle bi ra-

do dobilo hišno ali kako drugo 
delo. Vprašajte na 6303 Carl 
Ave. (164) 

Eden ali dva 
fanta se sprejmeta na stanova-
nje in hrano. Vpraša se na 
6604 Schaefer Ave. (164) 

V najem se da 
hiša, kjer se nahaja lep trgov-
ski prostor in stanovanje 6 sob. 
Istotam se tudi poceni kupi 
oprema za slaščičarno. Oglasite 
se pri John Gorniku, 6217 St. 
Clair Ave. (x) 

MESO! MESO! 
Vedno velika zaloga svežega 

in suhega mesa. Prijazna po-
strežba in zmerne cene. 

MARTIN FRANK 
St. Clair-106th St. Market 

GLcnvillc 5991 

ITDOBER PREMOG! ® 
(©) Točna postrežba! 
®5 The Hill Coal Co. 
(®) 1261 lVtARQTIETTE RD. (©), 

Stari'Cimpermanovl prostori /gv 
^ IIEnderson 5798 
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(Nadnlievan)e) 
Hrabri, a v odprtem boju ne po- zimir, pri prihodnjem spopadu 
sebno pripravni Tatar j i, so se 
med pretresljivimi pohodi, med 
neprestanimi bitkami, ne-da bi 
kaj izgubili v'svoji spretnosti za 
zasede in zvijače, tako izurili, 
da so se mogli postaviti po robu 
i najboljši konjenici na svetu in 
razpršiti celo četverokote šved-
ske telesne straže. V spopadih 
z oboroženimi pruskimi četami 
je sto takih Tatar j ev z lahkoto 
razbilo dvesto in tristo mož, 
oboroženih z mušketami in su-
licami. 

Kmitic jih je odvadil, da so 
se obtežavali s plenom, jemali 
so le denar, zlasti zlato, katero 
so zašivali v sedla. Kadar je 
kdo izmed njih padel so se osta-
li besno borili za njegovega 
konja in sedlo. Ker so se boga-
tili na ta način, niso izgubili nič 
od svoje skoraj nadčloveške 
spretnosti. Ker so spoznali, da 
ne bi imeli pod nobenim voj-
skovodjem na svetu toliko do-
bička, so se navezali na Babiniča 
kakor psi gonjači na lovca in so 
s pravo mohamedansko pošte-
nostjo skladali po bitkah v ro 
ke Soroke in Kemličev večji del 
plena, ki je pripadal "bagadir-
ju." 

"Allah!" je govoril Akbah-
Ulan, "malo jih bo videl Bakči-
Seraj, toda ti, ki se povrnejo, 
postanejo vsi murze." 

Babinič, ki je znal že odne-
kdaj živeti od vojne, je zbral 
ogromna bogastva, vendar smr-
ti, katero je iskal bolj od zlata, 
ni našel. 

Minil je zopet mesec v bojih 
in trudih, ki so presegali člo-
veško vero. Konjem, ki so jih 
sicer krmili z ječmenom in prus-
ko pšenico, je bilo treba konč-
no dati par ur počitka. Potem 
pa se je mladi polkovnik, ki je 
hotel tudi izvedeti novice in za-
krpati vrzeli v svojih ljudeh z 
novimi prostovoljci, umaknil, 
mimo Dospude na Poljsko. 

Kmalu so dospele novice, in 
sicer tako vesele, da je Kmitic 
skoraj izgubil pamet. Sicer se 
je izkazala resnica, da je vrli in 
nesrečni kralj Kazimir izgubil 
tridnevno veliko bitko pri Var-
šavi, toda iz kakega vzroka? 

črna vojska se je bila nam-
reč razšla v pretežni večini že 
prej domov, a ostali se niso bo-
jevali več s takim navdušenjem 
kakor pri vzet ju Varšave in 
tretji dan bitke je nastala zme-
šnjava. Toda zato pa se je na-
gibala prvi dan zmaga na polj-
sko stran. Redna vojska se ni 
pokazala samo v napadalni voj-
ni, marveč tudi na odprtem po-
lju z najbolj izurjenimi vojaki 
v Evropi izurjeno in vztrajno, 
da so se celo švedski vojaki mo-
rali čuditi. 

Kralj Jan Kazimir se je odel 
z nesmrtno slavo. Govorili so, 
da se je izkazal za enakega voj-
skovodjo s Karlom Gustavom in 
če bi bili izpolnili vse njegove 
ukrepe, bi bil sovražnik izgubi! 
glavno bitko in vojne bi bilo 
konec. 

Kmitic je izvedel novice tudi 
iz ust očividcev, naletel je nam-
reč na šlahto, ki je služila v čr-
ni vojski in se udeležila bitke 
Eden izmed njih mu je pripo-
vedoval o sijajnem nastopu hu-
zarjev, ko bi bil sam Karol, ki 
se ni hotel umakniti, skoraj po-
ginil. Vsi so trdili, da tudi ni 
res, da je vojska hotela biti raz-
pršena ali da so hetmani padli. 
Nasprotno, vsa sila razen črne 
vojske je ostala nezrahljana in 
se je umaknila v dobrem redu 
proti jugu. 

Na varšavskem mostu, ki se 
je vlomil, so izgubili samo to-
pove, toda "duha so prepeljali 
čez Vislo." Vojaki so prisegali 
na vse, da pobijejo pod takim 
vojskovodjem kakor je Jan Ka-

Karla Gustava, elektorja in ka-
teregakoli, ker ta bitka je bila 
le poizkušnja, sicer neljuba, to-
da polna dobre nade v prihod-
nost. 

Kmitic je začel razmišljevati, 
čemu so bile prve novice tako 
strašne. Razložili so mu, da je 
Karol Gustav nalašč razširjal 
napačne novice, ker sicer sam 
ni vedel, kaj naj stori, švedski 
oficirji, ki jih je ulovil gospod 
Andrej teden dni kasneje, so 
potrdili to mnenje. 

Od njih je tudi izvedel, da je 
zlasti elektor živel v velikem 
strahu in da je začel razmišlja-
ti o lastni koži Čimdalje bolj, 
ker jih je izmed njegovih voja-
kov mnogo padlo pod Varšavo, 
na ostale pa so padle tako stra-
šne bolezni, ki jih more huje 
nego bitke. Po mnenju oficir-
jev se b l i ž a u r a , ko zapusti 
elektor Švede in se združi k 
močnejšim. 
ti," si je mislil Kmitic, "da sto-
ri to prej." 

In ker je imel že spočite ko-
nje in izpolnjene vrzeli, je zo-
pet prekoračil Dospudo in se 
vrgel kot duh ugonabljanja na 
nemške naselbine. 

Razne partije so sledile nje-
govemu zgledu. Ker je našel 
že slabšo obrambo, je tem bolj 
napadal. Novice so postajale 
vedno bolj vesele, tako vesele, 
da jim je bilo težko verjeti. 

Najprej so torej začeli govo-
riti, da se Karol Gustav, ki se 
je po varšavski bitki umaknil 
do Rodomja, sedaj vratolomno 
umika proti kraljevski Prusiji. 
Kaj se je zgodilo? čemu se 
umika? Na to ni bilo nekaj 
časa. nobenega odgovora, ko je 
končno vnovič zagrmelo po Iju-
dovladi ime gospoda čarnecke-
ga. Pobil je pod Lipcem, pobil 
pod Stremešnom, pod samo Ra-
vo je popolnoma potolkel zad-
njo stražo umikajočega se Ka-
rola. Ko je izvedel, da se vrača 
iz Krakova dvatisoč konjenice, 
jih je napadel in ni pustil žive-
ga niti izvestitelja poraza. Pol-
kovnik Forgel, generalov brat, 
štirje drugi polkovniki, trije 
majorji, trinajst ritmojstrov in 
triindvajset poročnikov je bilo 
ujetih. Drugi so navajali dvoj-
no število, nekateri so že v nav-
dušenju trdili, da Jan Kazimii 
ni bil poražen pod Varšavo, am 
pak je zmagal in da je bil nje-
gov pohod proti jugu le zvijača, 
da pogubi sovražnika. 

Sam gospod Kmitic je začel 
tako misliti, saj je že od mla-
dih nog vojak in se je razumel 
na vojno, a še nikdar ni slišal.o 
taki zmagi, po kateri bi se ime-
lo zmagovalcem slabše goditi. 
In za Švede je bilo očividno 
slabše, zlasti od varšavske bit-
ke. 

Gospod Andrej se je tak»at 
spomnil besed gospoda Zaglobe, 
ko je pri zadnjem sestanku go-
voril,, da zmage ne morejo nič 
več koristiti švedski zadevi, am-
pak en sam poraz jih utegne 
pogubiti. 

"Kanclerska glava," si je mi-
slil Kmitic, "ki zna brati v pri-
hodnosti." 

Tu se je spomnil tudi nadalj-
nih prerokovanj gospoda Zaglo-
be, kako pride on, Kmitic ali 
Babinič, v Tavroge, najde svojo 
Olenko, jo preprosi, zasnubi in 
zarodi ž njo potomstvo na slavo 
vse dežele. Ko se je tega spom-
nil, mu je zavrela kri v žilah; 
že ni hotel več zapravljati časa, 
opustiti je hotel klanje za ne-
kaj časa in odhiteti v Tavroge. 

V tem je pred ddhodom do-
spel k njemu lavdanski šlahčič 
izpod prapora gospoda Volodi-
jovskega s pismom malega vi-
teza. 

"Hitimo z gospodom litev-

skim, poljnim hetmanom, in s j 
knezom stotnikom za Bogusla-
vom in Waldekom (je pisal go-
spod Mihael). Pridruži se nam, 
ker se najde polje za pravo ma-
ščevanje, pa tudi Prusakom se 
utegne izplačati za stiskanje 
ljudovlade." 

Gospod Andrej lastnim očem 
ni hotel verjeti in je nekaj ča-
sa sumil šlahčiča, da ga je mor-
da poslal kak pruski' ali švedski 
poveljnik nalašč, da bi zavedel 
njega in njegov oddelek v zase-
do. Mar naj bi imel Gosievski 
že drugič iti na Prusko? To je 
bilo zelo neverjetno. Toda roka 
je bila gospoda Volodijovskega, 
grb spodaj Volodijovskega, pa 
tudi šlahčiča se je spomnil go-
spod Andrej. Torej ga je začel 
izpraševati, kje se nahaja go-
spod Gosnevski in kam name-
rava priti. 

šlahčič je bil precej neumen. 
Nič ne ve, kam namerava iti 
gospod) hetman; ve le toliko, da 
je gospod hetman z litevsko-ta-
tarsko divizijo oddaljen dva dni 
hoda, pri njem pa je tudi lav 
danski prapor. Izposodil si ga 
je bil za nekaj časa gospod čar-
necki, pa ga je že davno vrnil, 
sedaj pa gredo, kamor jih vodi 
gospod polj ni hetman. 

"Pravijo," je končal šlahčič, 
"da poj demo na Prusko in vo-
jaki se zelo vesele. Toda konč-
no je naša reč, da poslušamo 
in se bojujemo." 

Ko je izvedel poročilo, ni 
pomišljal dolgo, obrnil čambul 
in šel v velikem pohodu h go-
spodu hetmanu, a po dveh dne-
vih, že v pozni noči, je objel 
gospoda Volodijovskega, ki je 
po objemu takoj zakričal: 

"Grof Waldek in knez Bo-
guslav sta v Prostkah in dela-
ta nasipe, da bi se varno utabo-
rila. Pojdemo na n ju ! " 

"Danes? " je dejal Kmitic. 
"Jutri ob dnevu, to je čez dve 

ali tri ure." 
Tu sta se zopet objela. 
"Nekaj mi pravi, da ga izro-

či Bog v naše roke," je dejal 
Kmitic razburjeno. 

"Tudi jaz mislim tako." 
"Obljubil sem se, da se bom 

do smrti pofstil oni dan, ko ga 
srečam." 

"Božja pomoč ne škoduje," 
.je odgovoril gospod Mihael. 
"Tudi ti ne bom nevoščljiv, če 
ti bo sreča mila, zakaj tebi na-
rejena krivica je večja." 

"Mihael, bolj častitega vite-
za kot si ti, nisem videl." 

"Naj te, Andrej, malo bolje 
ogledam. Od vetra si popolno-
ma očrnel; ali si se izkazal! Z 
velikim občudovanjem je gle 
dala vsa divizija na tvoje de-
lo. Sama pogorišča in trupla. 
Ti si odličen vojak, še celo sa-
memu gospodu Zaglobi, če bi 
bil tukaj, bi bilo težko, si kaj 
boljšega izmisliti o tebi." 

" Z a Boga! Kje pa je go-
spod Zag loba? " 

"Ostal je pri gospodu Sapi-
ehi, ker je ves otekel od joka 
in obupa po Roku Kovalskem.'" 

"Torej je gospod Kovalski 
padel? " 

Volodijovski j e stisnil ust-
ne. 

"Veš, kdo g a j e ubi l?" 
"Kako naj vem? Povej !" 
"Knez Boguslav!" 
Kmitic se je zavrtel na me-

stu, kakor bi ga kdo sunil z bo-
dalom in je začel hlastati po 
zraku, naposled je strašno za-
škripal z zobmi, se vrgel na 
klop in si molče podprl glavo z 
rokami. 

"Rok Kovalski je umrl take 
viteške smrti, da daj Bog vsa-
kemu izmed nas takšno. Do-
volj, če ti povem, da mu je sam 
Carolus dal pripraviti pogreb 
in da je streljal ves gardni polk 
nad njegovo rakvijo." 

"Da bi le ne padel od teh 
rok, da bi le ne padel od teh 
peklenskih. ra|k!" j e zaklical 
Kmitic. 

"Da, baš od Boguslavovih 
rok; to vem od huzarjev, ki so 
z lastnimi očmi gledali na ta 
žalostni dogodek." 

"Ti torej nisi bil tam?" 
"V bitki si ne izbiraš prosto-

ra, temveč stojiš, kjer ti vele. 
Če bi bil jaz tam, bi me ne bi-

lo sedaj tu, ali pa bi Boguslav 
ne kopal nasipov v Prostkah." 

"Povej, kako se je vse to zgo-
dilo. Občutil bom še več sovra 
štva." 

Gospod Volodijovski je izpil. 
si otrl brke in začel: 

"Gotovo ti ni manjkalo poro-
čil o varšavski bitki, ker vsi 
govore o njej, zato se tudi jaz 
ne bom preveč dolgo mudil pri 
njej. Naš mildstivi gospod, — 
Bog mu daj zdravja in mnogo 
!et, zakaj pod drugim kraljem 
bi ta domovina izginila sredi 
porazov — se je izkazal kot ve-
lik in znamenit vojskovodja. Če 
bi bili ubogali tega vojskovodjo, 
če bi ga bili vredni, bi kronisti 
zapisali novo poljsko zmago pod 
Varšavo. Skratka, prvi dan 
smo bili Švede. Drugega dne 
se je začela sreča nagibati zdaj 
na to, zdaj na ono stran, vendar 
pa smo jih prekosili. Takrat 
so napadli litevski huzarji, pri 
katerih je služil tudi Rok pod 
kriezom Polubinskim, velikim 
vojakom. Videl sem ji, kake 
so zdirjali, kakor vidim tebe, 
ker sem stal z lavdansimi na 
višini pod nasipi. Bilo je tisoč 
dvesto mož in konj, kakšnih še 
ni svet videl. Dirjali so na po! 
staje mimo nas in pravim ti 
da se je zemlja tresla pod nji-
mi. Videli smo brandeburško 
pehoto, ki je z vso silo zatikala 
sulice v zemljo, da bi se mogli 
upreti prvemu navalu. Drugi 
so streljali iz mušket, da jih je 
dim popolnoma zaslonih Pogle-
damo: huzarji so že razpustili 
konje. Bože, kakšna sila! Pad-
li so v dim, izginili. . . Moji 
vojaki začno kričati: 'Zlomijo, 
zlomijo!' En hip ni bilo videti 
ničesar. Toda zagrmelo je ne-
kaj in nastal je tak žvenket, 
kakor bi v kovačnici kovalo ti-
soč kovačev. Pogladamo: Je-
zus, Marija! Elektorjevi voja-
ki že leže kakor snop je, kakor 
žito, katero je položila burja, a 
oni so že za njimi! Le praporč-
ki migljajo. Dirjajo na Švede! 
Udarili so na konjenico — ko-
njenica je na tleh, udarili so na 
drugi polk — na tleh! In grom 
— topovi grme. . . vidimo jih, 
ko veter odnese dim. Vse se pr-
ši", vse se vali, razstopa, gredo 
kakor bi šli po ulici. Skoro so 
prejezdili že ves tabor. Udari 
jo na konjeniški gardijski polk, 
sredi katerega stoji Carolus in 
garda se je razpršila kakor sih-
ra!" 

Tu je Volodijovski prekinil 
pripovedovanje, ker si je Kmi-
tic z rokami zatisnil oči in začel 
kričati: 

"Mati božja, enkrat videti in 
umreti!" 

"Takega napada ne ugledajo 
več moje oči," je nadaljeval Vo-
lodijovski. "Nam so tudi uka-
zali skočiti tje. . . Več nisem vi-
del, toda kar povem, sem slišal 
iz ust švedskega oficirja, ki je 
bil takrat ob strani Karola in 
je z lastnimi očmi videl ves do-
godek. Ko je konjenica že vse 
strla po poti, je oni Forgel, ki 
je padel pozneje pod Ravo v 
naše roke, planil h kralju in 
zakričal: "Kralj, reši švedsko, 
reši sebe, umakni se, nič jih ne 
zadrži!" A Carolus na to: "Ni-
kakor se ne umaknem, treba se 
je upirati ali izginiti!" Prihaja-
jo drugi generali, rotijo, prosi-
jo, — noče. Zakadil se je na-
prej. Udarili so drug na dru-
gega in štrli so Švede prej, nego 
si izračunal do deset: Kdor je 
padel, tega so poteptali; drugi 
so se razpršili kakor grah. Za-
čeli so pobijati. Kralj se je lo-
čil še z enim jezdecem; naletel 
je nanj Kovalski in ga spoznal, 
ker ga je že dvakrat videl. Jez-
dec je zaslonil kralja. Toda, 
kakor so pravili oni, ki so vide-
li, strela ne ubije hitreje, kakor 
ga je Rok razčesnil na dvoje. 
Tu se je kralj sam zakadil na 
Roka. . ." 

Volodijovski je na novo pre-
kinil pripovedovanje in se od-
dahnil, a Kmitic je zakričal: 

"Končaj vendar, sicer mi še 
duša uide!" 

"Spoprijela sta se torej sredi 
polja, da sta konja s prsi uda-
rila drug ob drugega. Zaplet-
la sta se med seboj. 'Pogledam,' 

nam, je pravil oficir,'kralj je bil 
že s konjem vred na tleh.' Iz-
motal se je, napel petelina pri 
samokresu, zgrešil. Rok ga je 
udaril po glavi, ker mu je padel 
klobuk, že je dvignil meč, že 
so Šved je omedlevali od stra-
hu, ker ni bilo več časa misliti 
na rešitev, ko se prikaže Bo-
guslav kakor bi zrasel iz zemlje, 
in ustreli Kovalskemu v uho, da 
mu je razneslo glavo s šlemam 
vred." 

"Za Boga! Ali ni imel več 
časa, da bi izpustil meč!" je za-
kričal gospod Andrej in se zgra 
bil za lase. 

"Bog mu ni dal te milosti,' 
je dogovoril gospod Mihael "Za-
globa in jaz sva tudi uganila, 
kaj se je zgodilo. Revež je slu-
žil namreč že od otroških let 
pri Radzivilih, jih smatral za 
svoje gospode in se moral ob 
pogledu na Radzivila zmešati. 
Morda se mu tudi ni nikdar po-
rodila misel v glavi, da bi mu 
bilo mogoče dvigniti roko nad 
Radzivila. To se dogaja tako! 
Ha! Plačal je to s svojim živ-
ljenjem. čuden človek je go-
spod Zagloba, saj mu ni sploh 
niti stric in niti sorodnik, in 
vendar ne bi nihče tako žaloval 
po lastnem sinu. Da govorim 
resnico, ni imel vzroka, saj ta-
ko slavno smrt je treba Koval-
skemu le zavidati. Saj se šlah-
čič in vojak rodita za to, da' žrt-
vujeta življenje danes ali pa ju-
tri, a o Kovalskem bo pisala 
zgodovina in bodočnost bo sla-
vila njegovo ime." 

Gospod Volodijovski je za hip 
umolknil, potem se je prekriža) 
in dejal: 

"Bog mu daj večni pokoj in 
večna luč naj mu sveti!" 

"Na vekov veke!" je zaključil 
Kmitic. 

Nekaj časa sta oba šepetala 
molitve; morda sta oba prosila 
za enako smrt, končno je rekel 
gospod Mihael: 

"Duhovnik Pekarski mi je 
zagotavljal, da je šel Kovalski 
naravnost v raj." 

"Gotovo; torej so mu tudi 
naše molitve nepotrebne." 

"Molitev je vedno potrebna, 
ker se zapiše drugim v .dobro, 
morda pa nam Samim." 

Kmitic je vzdihnil. 
"V božjem usmiljenju je upa-

nje," je dejal, "tudi jaz upam, 
da mi bo odpuščenih za to, kar 
sem storil na Pruskem, vsaj ne-
kaj let vic." 

"Tam se vse zapiše na rovaš. 
Kar stori tu človek s sabljo, 
tam vse to zapisujejo nebeški 
tajniki." 

"Služil sem tudi jaz Radzivi-
lu," je dejal Kmitic, "pa me po-
gled na Radzivila ne zmeša. . . 
Hvala Bogu, da Prostke niso 
daleč. Pomni, gospod, da je 011 
tudi tvoj sovražnik, ker je kri-
voverec, ki je mnogokrat za-
sramoval tvojo pravo vero!" 

"In sovražnik domovine," je 
dodal Volodijovski. "Upajmo, 
da se bliža njegova ura. Go-
spod Zagloba je isto prerokoval 
po onem napadu huzarjev, a go-
voril je v žalosti, v solzah, ka-
kor bi bil navdahnjen. In pre-
klinjal je Boguslava tako, da so 
se poslušalcem kar ježili lasje. 
Knez Kazimir Mihael, ki gre z 
nami, je tudi videl v sanjah dve 
zlati trombi, ki jo nosijo Rad-
zivili v svojem grbu, razgrizeni 
od medveda in je takoj drugi 
dan povedal: "Ali zadene ne-
sreča mene,- ali pa kakega dru-
gega Radzivila." 

"Po medvedu?" je vprašal go-
spod Kmitic ter obledel. 

"Da! " 
Lice gospoda Andreja se je 

razjasnilo, kakor bi ga razjasnil 
žarek jutranje zore, dvignil je 
oči kvišku, iztegnil roki proti 
nebu ter svečano zaklical: 

"Jaz imam v grbu medveda. 
Slava Ti, Gospod na višavah! 
Slava Ti, Mati najsvetejša! . . . 
Gospod, Gospod, nisem vreden 
te milosti!" 

Volodijovskega so te besede 
feilno dirnile, ker je takoj spo-
znal, da je v tem nebeški po-
men. . 

(Dalje prihodnjič.) 

ŽENSKA MED "LEOPARDSKIMI" LJUDMI 

Angleška raziskovalka Lady 
Dorothy Mills, ki se je nedav-
no vrnila iz džungel Venezuele, 
opisuje v neki londonski reviji 
svoje doživljaje, ki jih je doži-
vela na svojih potovanjih. 

Ob neki priliki se je nahajala 
globoko v notranjščini guinej-
ske obali, v džunglah, kjer pre-
bivajo samo domačini. V vasi 
glavarja Obiri je imela priliko, 
rešiti življenje glavarjevemu 
vnuku, ki je bil težko bolan, in 
ko se je potem pripravila na 
pot v velik Svaba gozd, ji je de-
jal glavar: "Nikar ne hodi t ja! 
Tam je dežela leopardskih ljudi, 
ki se s pomočjo čarovnije izpre-
minjajo v leoparde ter more 
ljudi, katere potem požro. Njih 
silni glavar Oku je več kot člo-
vek." 

Dasi je raziskovalka že mno-
go čula o tej neavrni sekti in o 
različnih tajinstvenih in zago-
netnih smrtnih slučajih, se je 
vendar kljub temu in kljub sva-
rilu napotila s svojimi črnimi 
služabniki in nosači v okraj, 
kjer je vladal glavar Oku. Oku 
je bil velik, močan mož in je 
imel samo polovico levega uh-
lja. Ljudje so pripovedovali, da 
je izgubil polovico uhlja, ko se 
je nahajal na enem svojih lovov 
kot leopard. "Kadar ubijemo 
leoparda, ki ima samo polovico 
levega ušesa, tedaj vemo, daje 
to Oku," ji je dejal vodja nje-
nih nosačev. 

Lady Dorothy ni dala mnogo 

lje pritrjene na prstih. Ubogi 
fant je umrl, kar je Angležinjo 
tako razjezilo, da je sklenila, 
priti tem grozodejstvom do dna. 

Ticao, vodja njenih nosačev, 
ki je edini vedel za njen načrt, 
ji je nekega večera sporočil, da 
se nahaja Oku na lovu. Raz-
iskovalka se je takoj podala v 
spremstvu tega črnca v pragozd 
in priplazila sta se do neke rav-
nice, kjer sta našla ugasli pe-
pel, v katerem so ležale raztre-
sene človeške kosti. Nista bila 
še dolgo skrita, ko je v grmov-
ju zašumelo in iz grmičja se je 
prikazal človek na vseh štirih, 
ogrnjen v leopardovo kožo; 
manjkalo mu je pol levega uh-
lja. Oku se je ogledal na vse 
strani, nakar je zamolklo zaren-
čal in od vseh strani se je pri-
plazilo kak ducat čudnih postav, 
ograjenih v leopardske kože. 
Včasih so hlastnili drug po dru-
gem, na. prstih rok so imeli že-
lezne kavlje. 

Neslišno so obstopili svojega 
glavarja, nakar so izginili v te-, 
mi. Ko je potem priplaval me-
sec na nebo, se je vrnila razis-
kovalka nazaj k ravnici, kjer 
je našla tleč pepel in sveže kosti 
in dele neke ženske. Tedaj se 
je je polastila neodoljiva želja, 
da za vedno odstrani to pošast. 
Kmalu je prispel Oku nazaj, in 
sicer je bil zdaj sam. Razisko-
valka je dvignila puško ter 

! ustrelila nanj in ga zadela baš 
za odtrganim uhljem. Ko se je 

na< te govorice, dokler niso ne-
kega dne prinesli v njeno tabo-
rišče njenega mladega služab-
nika, boya Vanija, ki je umiral. 
Slednjemu je viselo meso v cu-
njah od kosti in fant je imel še 
toliko moči, da je povedal, da je 
bil napaden od tolpe ljudi, ogr-
njenih v leopardske kože, ki so 
se plazili po zemlji po vseh šti-
rih, ga napadli ter ga tako stra-
šno zdelali z ostrimi železnimi 
kavlji, ki so jih imeli kot kremp-

nato s svojim črncem približala 
težko ranjenemu, je slišala sto-
kanje. "Njegov duh odhaja," 
je rekel njen spremjevalec. 

Nato sta oba odhitela proti 
taborišču, boječ se maščevanja 
leopardskih ljudi. Na potu sta 
srečala glavarja Obirija in nje-
gove ljudi, ki so raziskovalko 
spremili preko Svabi reke na 
francosko ozemlje, kjer je bila 
varna pred zasledovanjem onih 
zveri v človeški podobi. 

GANGEŽI TUDI PO SMRTI BLUFAJO . . . 

Gotovo ste že mnogokrat či- nu in Dan Iamascia, ubit pred 
tali o pompoznih pogrebih gan-
gežev in banditov, ko je bilo v 
poročilih teh pogrebov rečeno, 
da so bili pokopani v dragoce-
nih srebrnih krstah, ki so stale 
od $15,000 do $20,000 dolarjev. 
Vse to je samo bluff, kajti raz-
lični pogrebniki in ravnatelji 
največjih pogrebnih zavodov v 
New Yorku, so te dni izjavili, 
da takih krst sploh ni. Povpreč-
na cena boljših krst je od $400 
do $600, in le v izrednih sluča-
jih stane rakev $1,500 do $3,-
000. 

Ko je Caponejeva ganga pred 
sedmimi leti ubila v Chicagu 
gangeža Dion O'Banniona, se je 
o priliki njegovega pogreba pr-
vikrat pojavila legenda o takih 
dragocenih krstah. Takrat se 
je poročalo, da je bila krsta, v 
kateri je bil pokopan bandit, iz 
solidnega srebra in da je stala 
nad $10,000. Te dni pa je rav-
natelj ene največjih tvornic, 
kjer izdelujejo rakve, izjavil, 
da take krste sploh ni mogoče 
kupiti, tudi če bi jo kdo hote!, 
in sicer iz enostavnega vzroka, 
ker takih krst ni. 

"Gangeži imajo polagati svo-
je tovariše v krste, ki se svetijo 
in ki izgledajo kot srebrne, kar 
pa niso. Te rakve so samo po-
barvane s srebrno peno in nji-
hova cena je od $400 do $3,000." 

Srebrnih krst ni v zalogi, ker 
izdelovalci nočejo investirati 
denarja v promet, katerega ne 
bi morda nikoli prodali, če bi 
se pa hotelo krsto izdelati po 
naročilu, bi to vzelo več tednov, 
da, včasih tudi več mesecev. 

že nekaj let sem krožijo med 
ljudstvom legende o dragih po-
grebih gangežev. Take drage 
pogrebe so imeli baje Joe Cata-
nia, ki je bil ustreljen letos v 
februarju; Joe (the Boss) Mas-
seria, ubit v nekem italijan-
skem restavrantu na Coney Is-
landu v New Yorku letos v apri-
lu; Frank Uale, ki je bil umor-
jen pred dvemi leti v Brookly-

tednOm dni v New Yorku, ko 
je hotel pobegniti detektivom. 
O vseh teh se je poročalo, da 
so bili pokopani v krstah, ki so 
stale od $10,000 do $15,000. Po 
imenih tudi vidimo, da so vsi ti 
gangsterji Italijani, sinovi "dve-
tisočletne kulture," o kateri ne-
prestano gobezda Mussolini. 

Mnogo več pa dajo gangeži 
za cvetje, ki ga kupijo svojemu 
mrtvemu tovarišu za pogreo. 
Navadno stane vsak šopek ali 
venec od $100 do $200. Dan Ia-
masia je poslal k pogrebu gan-
geža Joe the Bakerja venec, ki 
je stal $150. Bil je 13 čevljev 
visok in je nosil napis: "Naše-
mu tovarišu." 

Ko pa je prišla na Dan Iama-
scio vrsta, da leže tudi sam na 
mrtvaški oder, na katerem je 
ležal predpreteklo nedeljo, so 
mu poslali Ciro Terranova in 
ostali gangeži, njegovi prijate-
lji, slične vence. Kadar je kak 
gangež ubit, gredo njegovi to-
variši v najbližjo cvetličarno, 
kjer si dajo prinesti kataloge 
in cenike, iz katerih izberejo 
vence in šopke. Navadno izbe-
rejo cvetje, ki je sestavljeno v 
podobi lire, harfe, srca ali sidra 
in te vence in šopke plačajo s 
ceno 100 do 200 dolarjev. 

Pri vseh pogrebih gangežev 
stane \cvetje mnogo več kakor 
pa krste. Pri pogrebu O'Ban-
niona je bilo 26 avtomobilov, ki 
so bili do vrha naloženi s cvet-
jem. Joe the Baker je imel ce-
lo 40 avtomobilov rož, Iamascia 
35, Joe the Boss pa "samo" 16. 
To cvetje bi stalo še mnogo več, 
če bi gangeži kupili drage, red-
ke rože, toda tako razsipni pa 
zopet niso, kakor jih slikajo le-
gende. Oni izberejo naj navad-
ne j še cvetje, ker popolnoma, pra-
vilno domnevajo, da sorodniki 
ubitih gangster j ev itak ne zna-
jo ločiti navadnega cvetja od 
nenavadnih, redkih in eksotič-
nih rož. 


